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TRESC:
granicy. — Zawiadomienie.

Od Redakeyi.

W przysztym roku 1884, Tygodnik
Méd i Powiesci wychodzi¢ bedzie pod
Odwo-

tujac si¢ w szczegdtach do Prospektu od-

temi samemi co dotad warunkami.

dzielnie wydanego, tu tylko donosimy, ze
w pierwszem poétroczu udzielimy jako Pre-
minin bezplatne wszystkim Prenumera-
torom pigkny Oleodruk za granicg przy-
gotowany a mogacy w oprawie stanowié
tadna ozdobg¢ kazdego salonu.

O kosztach przesytki Oleodruku i opako-
wania, niewielkag wynoszacych kwotg, po-
zniej doniesiemy.

Warunki prenumeraty mieszcza si¢ w kaz-

dym numerze pod tytutem.

NA PRZYJACIELA DZIECI
prenumerata wynosi:
w Warszawie kwartalnie rs. 1.
Na Prowincyi z przesytka:
rs. 1k. 25
rs. 2 k. 50

Kwartalnie. . . .
Polrocznie . . . .

Rocznie....eeeececeeeec I'S. 5

W pierwszym potroczu roku przysziego

1884, wszyscy Prenumeratorowie otrzyma-

Od Kedakcyi. — Gwiazda (wiersz).—Bunt me¢zczyzn—Jarostaw Vrchlicki (wiersz). — Rosa Thea, — Przeglad
W Dodatku:

Kain. Przez Henryka Riviere.

ja jako Premium, piekny Oleodruk bez
zadnej dodatkowej oplaty, jedynic za
zwrotem niewielkich kosztow opakowania
1 przesytki pocztowe;.

Szczegdly co do samego Pisma mieszcza

si¢ w Prospekcie oddzielnie wydanym.

GWIAZDA.

O, gwiazda! juz zeszla, juz plonie, juz $wieci,
I rzuca na ziemi¢ promienie,
I cieszy radoscia i nadzieje nieci,

I budzi — 1za cicha — wspomnienie. .

A blaskiem swym jasnym, dla wszystkich ma ona,
Te $wiatta promienie rozrzucic,

Najwigcej — gdzie ciemno; najsilnej gdzie kona
Wytrwalo$é¢, odwaga; gdzie skrécic¢

Ma czarem nadziei mak dlugich cierpienia,
Rozproszy¢ mgly cigzkie i szare,

Po znoju, po trudzie, da¢ troch¢ wytchnienia,

I szczgscia dac¢ troch¢ — nie marg...

v
Wigc gwiazdo promienna! zwiastuj narodziny
Swiatto§ci, — co nie ma juz nocy;
Na wielkim zegarze, bi¢ zacznij godzny,

Dzwigk ktorych, da sity, da mocy

literacki. — Z kraju i z za-

Przektad z francuzkiego (dalszy ciag).

Tak wiele, ze reszt¢ rozproszym ciemnosci,
I zdepczem szatanéw szyderstwa,
I wszystkich potaczym usciskiem mitosci,

Potaczym — przymierzem braterstwal

Ewelina B.

BUNT MEZCZYZN.

(THE REYOULT OF MAN.)

Przez

p. WALTERA BESANT.

Bez zbytniej przesady powiedzie¢ mozna, zZe
kwestya praw kobiet jest tak starg jak $wiat, po-
niewaz istniala jeszcze przed nasza matka Ewa.
Wedtug starej legendy rabinicznej, Adam miat
pierwszg zon¢ imieniem Lilita, ale ta byla krna-
Adam oznajmit jej z gory,
ze chce by¢ panem w domu, Lilita odpowiedziata,
ze prawa ich sa zupelnie rowne, wiec i ona bedzie
rozkazywa¢. On nalegal, ona upierata si¢ przy
swojem, a tak pierwsza rozmowg jaka $wiat usty-
szal, byta klotnia malzenska, ktora zakonczyta
si¢ ucieczka Lility. Bog wystat aniotow, aby od-
prowadzili ja do meza, ale uparta si¢ i nie chciata
powrdci¢. Wtedy postanowiono wydaé ja za sza-
tana, a dla Adama Bog stworzyt Eweg. Po owym
pierwszym wybuchu, kwestya kobieca drzemala,

bna i niepostuszna.

az do naszych czasow, wprawdzie w zadnej epoce
nie braklo pojedynczych odosobnionych protesta-
Gyi, te jednak nie zdotaty zbudzi¢ jej
Ogtoszona, powiedzmy (aby nie drazni¢ nikogo)

z u$pienia.



wymyslona przez Adama przewaga mezczyzny, zo-
stala z poddaniem przyj¢ta i uznana przez ko-
biete.

Ot6z Lilitom X IX wieku, stronniczkom

pierwszej towarzyszki Adama, przypadto w udzia-

czyli

le podniesienie kwestyi powstatej w raju ziemskim
a mialy one t¢ przewage na swoja poprzedniczka,
ze mogly wykazaé¢ wypadki naduzy¢ i niesprawie-
Mgzczyzna zndéw nie $mial by¢é

dliwosci. Szor-

stkim i niegrzecznym jak Adam. Zamiast rozka-
zywaé¢ dowodzit i rozumowal, wykazywat dowoda-
mi zaczerpnigtemi z fizyologii, historyi i literatu-
ry, ze ogolne pojecia s3 najzupelniej uzasadnione
Odpo

stanowila

1 ze me¢zczyzna a kobieta to nie toz samo.
wiedziano mu na to, ze jedyna rdéznice
sita materyalna, ze zreszta na kazdem innem polu
podejmowano si¢ przekonaé go o zupeilnej roéwno-
$ci. Amerykanie dali si¢ naklani¢ do zrobienia
proby i otworzyli kobietom przystgp do taw uni-
wersyteckich, szkol medycznych, katedr nauczy-
cielskich i do biér rzadowych. Nie do$¢ na tern,
Stany Zachodnie pozwolity im nawet by¢ cztonka-
ale przyzna¢ musimy, ze
ta ostatnia proba nie powiodla si¢ jako$s. Kobie-
ty w wyrokach jakie wydawaly, rzadzity si¢ uczu-

mi sadoéw przysiegtych,

musiano Wwigc
wytaczy¢ je z sadow przysieglych. W Konnekli-
kut, w Wiskonsin i w innych miejscach, upowa-

ciem, nie troszczac si¢ o dowody;

zniono je do wnoszenia obron przed sadem; w Ne-
brasce, gdzie domagaty si¢ prawa glosowania, od-
rzucono wprawdzie ich zadanie, ale tak matla
Je-
z1i wige nie zbraknie Amerykankom cierpliwosci

wigkszoscia, ze nie potrzebuja traci¢ nadziei.

i wytrwato§ci, moga by¢ niemal pewne wygra-
nej.

W Europie, sprawa kobieca niejednakowe we
W kra-

jach potudniowych wcale prawie niag si¢ nie zaj-

wszystkich krajach zajmuje stanowisko.

muja. Niemcy nie ponizajg si¢ tak dalece, aby
miaty troszczy¢ si¢ o jakie§ tam skargi i krzywdy
kobiece. Pamig¢taja tam dobrze, iz posiadajacy
wielkie ich zaufanie filozof Schopenhauer, poré-
wnat uprzejmie kobiety do matp czczonych w Be-
narez, ktore sadza, ze im wszystko wolno i nama-
wial do przywrocenia wielozenstwa, aby tym spo-
sobem przykroci¢ wedzidta tym niesfornym, py-

szatkowatym istotom.

Francya, pomimo swej tkliwej poblazliwosci dla
ptci pigknej, o ktorej niemieccy filozofowie zadne-
go nie maja pojgcia, nigdy nie traktowala na se-
ryo kwestyi praw kobiecych. Wymowne dowo-
dzenia mowczyn na publicznych zgromadzeniach,
nie zdotaty zachwiaé¢ jej wiary w staroswiecki
dogmat: ze wladza i przewaga nalezy si¢ mezczy-
znie.

Wprawdzie w ostatnich czasach, pojawilo si¢
tu i owdzie gronko odszczepiencow przyjmujacych
doktryne rownosci intellektualnej obu pici, a nie-
ktore bojazliwe umysty z wielka trwoga stawiaty
sobie pytanie, czy rzeczywiscie nie przyjdzie do
tego, ze kobiety wcisna si¢ do stanowisk wylacz-
nie dotad zajmowanych przez me¢zczyzn i zostana
Ale

przektadajac, ze to

adwokatami, deputowanymi, notaryuszami?
odwazniejsi dodali im ducha,
gdyz

jeszcze mezczyznom podobne niebezpieczenstwo.

zbyt wcze$ne obawy, obecnie nie zagraza

Jedynym rzeczywiscie powaznie zagrozonym kra-
jem w Europie jest Anglia, gdzie, zaré6wno jak
w Stanach Zjednoczonych, musiano otworzy¢ ko-
bietom wst¢gp do uniwersytetow, a Izba gmin kil-

kakrotnie juz debatowata nad billem o wyborczych
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prawach kobiet. Czynne i dobrze zorganizowane
stronnictwo podtrzymuje tam ciggle ruch na ko-
rzy$¢ kobiet, pokrzywdzonych przez prawa i przez
obyczaje.

Zacigeto$¢ Angielek w zdobywaniu przemocs
dotad mezkich, wyptywa
W Anglii

tacznie ze Szkocya, liczba ludnos$ci zenskiej prze-

zawodow wylacznie
z wyjatkowego prawie ich polozenia.

wyzsza mezka blizko o milion, G dlatego nigdzie
Od-
ze po

nie ma tak wielu jak tam starych, panien.

ich narodowa legenda opiewa,

ich w niebie jest wycinanie

wieczna
$mierci zadaniem
gwiazd iskrzacych si¢ aa sklepieniu,niebios. Bar-
dzo to pigkne powotanie, ale zanim przyjdzie je
zapewniony
Jest

bronia

speiniaé, chcialyby tu na ziemi mieé
kawatek chleba i
prawdziwa walka

to
si¢
aby
wspolzawodnictwo kobiet nie zapchato wigcej jesz-

swoja niezalezno$¢.
o byt. Anglicy

dzielnie, gtownie z tej samolubnej obawy,
cze 1 tak juz ciezkiego dostepu do wszelkich za-
wodoéw 1 zaczynaja juz pisaé ksigzki jak i co to
bedzie, gdy me¢zezyzni zostang zdetronizowani.
Jeden z ich najznakomitszych i najdowcipniej-
szych pisarzy, p. W alter Besant, zrobit sobie za-
bawke kreslac obraz spoteczenstwa angielskiego
w X X I wieku, w pamflecie p. n. ,,Bunt m¢zczyzn”
w ktérym pod przesadzonemi zartami przebija za-
sob praktycznego rozumu. Jest to krdolestwo fan-
tazyi, polaczone z panstwem zdrowego rozsadku.
Pomimo zartu graniczacego z drwinkami, zasto-
sowanie tak bije w oczy, ze i u nas tatwo bedzie

zrozumiane.

W spoteczenstwie przysztosci jakie pan W al-

ter Besant wymarzyl, kobieta, Szukajac odwetu

za przeszto$¢, uciemi¢za mezczyzng. Autor obu-
rza si¢ na to gwaltownie, ale zaraz zapytuje, czy
dzierzyli wtadze,

stusznie? Dopokad mezczyzni

naduzywali jej bez najmniejszego skrupulu, dla-

czegdzby kobiety nie miaty ich nasladowaé, gdy
tylko znajda do tego sposobnos¢? Lezato wigc
w porzadku rzeczy i w naturze ludzkiej, aby An-

gielki poms§city si¢ na Anglikach.

Odwet rozpoczal si¢ od chwili wejscia kobiet
do parlamentu. Od pierwszych zaraz rozpraw,
mezezyzni uczuli si¢ zgnegbieni poczuciem swej niz-
szo$ci, nie dlatego, aby dowodzenia moéwczyn byty
gruntowniejsze od dowodzen moéwcoéHw, ale ze po-
stugiwatly si¢ straszng bronia, zwang w stylu par-
lamentarnym ,,0sobisto$cia” i to z wprawa i §mia-
toscia odurzajaca przeciwnikéw. Mezczyznom
zbrakto sit do walki; niecierpliwo$¢ i zniechgcenie
zaczgly szerzy¢ sie¢ w ich szeregach. Pewnego
dnia, gdy posiedzenie byto burzliwsze niz zwykle,
deputowani rodzaju mezkiego obu Izb, tlumnie
Popetnili przez to ci¢zki blad. Zo-
opozycya przystapita
i dokonata te-

opuscilijsale.
bitwy,
natychmiastowo do rewizyi praw

stawszy panig pola
go tatwo i predko. Przywrdécono wprost prawo-
dawstwo obowiazujace przed wielka reforma, zmie-
niajac tylko porzadek plci, tam gdzie prawodaw-
ca napisatl ,,mezczyzna” napisano ,kobieta” i na

odwrot.

Wielki ten przewrdt nastapil wtasnie z chwila
rozpoczecia ksigzki p, W altera Besant ,,Bunt m¢z-
Kobiety
urzedowe 1 obowiazki publiczne, bylty ministrami

czyzn”. zagarng¢ty wszelkie posady

prawnikami, agentami, policyantami, ale natu-

byto zte i do-
tylko

ralnie wszystko szto jak najgorzej,
bre, jak we wszystkich sprawach ludzkich,

inne niz za rzadéw mezkich.

Przemyst wielce ucierpial. Powodowane do-

brocig serca, kobiety wydawaty liczne rozporza-
dzenia majace na celu ochranianie robotnikéw od
pracy niezdrowej lub niebezpiecznej, co zniewoli-
to nowy rzad do zamknigcia wielu fabryk i war-

sztatow: dzigki temu Birmingham i Manszester
mogly cieszy¢ si¢ czystem wiejskim powietrzem.
Ograniczenie nauk mtodego mezkiego pokolenia
do dawnych kurséw pensyonarskich dla dziewczat,
nader zgubny cios zadato umiej¢tnosciom i litera-
turze nadobnej. Pod tym wzgledem kobiety za-
wiodty gorzko oczekiwania swego stronnictwa. Za-
liczne

petnity wyzsze zaktady naukowe, zdawaty

wymagane dzi§ od me¢zczyzn egzamina, pozyski-
waly niezliczone dyplomy, napisaty stosy ksiazek,
ale sita tworcza si¢ nie objawiala.

Niejedna jeszcze plame¢ moznaby wykazaé
w tym obrazie, ale nie brak tez bylo licznych kom-
pensat. Jezli nie zadowolnienie, to przynajmniej
doskonaty spokodj panowat we wszystkich matzen-
stwach.

Jak tylko nie podlegalo watpliwosci, ze kazdy
maz za zte obchodzenie si¢ z zong zostanie wtra-
cony do wigzienia, obyczaje pandéw mezéw nad-
zwyczaj zlagodniaty i cate ich zycie zupeinej ule-
Od czasu jak matki ciagle zajgte
ich
gospodarstwem, pilnowali

glo zmianie.
byly za domem, ojcowie musieli zastgpowac
w domu. Zarzadzali

dzieci, zajmowali si¢ kuchnig, a spokojne te za-

trudnienia nader korzystnie oddziataty na ich
charakter.

Z pierwszego wejrzenia powiada autor, ostatni
ten szczegdét wyda si¢ nieprawdopodobnym, ale

chwila rozwagi przekona kazdego, ze byly to nie-
uniknione nastepstwa nowego porzadku rzeczy.
Gdy kobietom zbraknie czasu albo chgci byé opie-
kunami rodzin, chcac niechcac, me¢zczyzni zmusze-
ni b¢da je zastapié, i dlatego to wtasnie, mowiac
ich
okiem na nowy system edukacyi kobiet.

nawiasem, wielka liczba krzywem patrzy
Nie ma-
ja oni zalu do wyzszych szkot i uniwersytetoéw o to
czego w nich ucza kobiety, ale o to czego nie ucza
i od czego oduczaja. Nie upatruja w tem gro-
znego niebezpieczenstwa, ze ucza si¢ strzgbkow al-
gebry i chemii, ale zarzucaja tem naukom, ze kra-
dna godziny potrzebne do zaj¢¢ domowych i prac
szkolnym

gospodarskieh. Zarzucaja ustawom

i wyzszym zakladom naukowym, ze nie wyznaczo-
no cho¢by kwadransa codziennie na nauke¢ dziew-
czat zamilowania domowego ogniska, co przeciez
jest daleko wazniejszem niz umiej¢tnosé rozwiazy-
wania, rownan choéby drugiego stopnia.

Angielki X X1 wieku,

$wiadczeniem, strzegly troskliwie, aby nie rozbu-

nauczone wlasnem do-

dzono w ich me¢zach pragnien mogacych znieche-
sig
Czas zaoszczgdzony na nauce,

ci¢ ich do podrzgednych przeznaczen: lgkaty
kontr-rewolucyi.
poswigcono rozwijaniu w chlopcach powabow
i dzielno$ci ciata, tak wigc pod rzadem kobiet,
w ciggu kilku pokolen, Anglicy stanowili najpi¢k-
niejszg pod stoncem rass¢ megzczyzn, co przeciez
ma swoje znaczénie. I nie byloby powodu obawy
o trwato$¢ nowego porzadku rzeczy, gdyby nie
btad niepowrotny, niedostrzezony skutkiem roz-
targnienia jego tworczyn.

(D. n.)



JAROSLAW YRCHLICK1.

CUDOWNY KWIAT.

Ballada, ktora wyspiewalem w dzien urodzin mej

dobrej pani.

W marzeniu duch méj setki lat
Obiegal caty bozy $wiat,
By najpigkniejszy znalez¢ kwiat.

Chciat znalez¢ pigkna, wdzigkow szczyt,

Gdzie kwiat dobroci wciazby kwitl,
Gdzieby potyskat raju $wit.

Polecial, ugiat tany zboz,
Na ktorych pjane wonia roz,
Motyle $nity w blaskach zorz.

I lecac padl na migkkie mchy,
Zcatowatl rosy srebne lzy;
I lecial przez czeremchy, bzy.

I zbieral §wiegot z ptaszych gniazd
Co szepcze fala, jasno$¢ gwiazd,
I cisz¢ wsi, i gwary miast.

Powoju kwiat i bluszczu lis¢
Czeremchy wonnej $niezna kis¢,
Klos z pola, kedy musiat i$¢

Ksigzyc, co patrzal w morska ton,
I w tonie lilii §pigca won,
I uwil wieniec na twa skron.

Deszczami gwiazd i stofica strzat,
Muzyka fal i ciszg skal,

Upajal si¢ i szczgsciem drzal.

Wtem znalazt ciebie. — Co za cud!
Zbladto, co zebrat z tak i wad,
I znoéw zebrakiem byl, jak wprzod.

Darowac¢ chciat ci, co juz masz,
Roéze — te zdobia twoja twarz,
Gwiazdy — to duszy twojej straz.

Bo ty$ to 0w cudowny kwiat,
Co ro$nie tylko raz w sto lat,

Jakiego nie ma caiy $wia:!

Na oczy wzigé go — wrdci wzrok,
Ze dusza ziemskich zbywszy zwlok,
Ku niebu wzieci ponad mrok.

Na skron polozy¢ — rzezwy znow
Wedrowiec wstanie, chory — zdrow

Bez lekow bedzie i bez stow.

Na sercu wreszcie kwiat ten mie¢,
To znaczy wiecznie szczgsnym byc,
Wieczyscie kocha¢, wiecznie zy¢!

Przelozyt z czeskiego Miriam.
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ROSA THEA.
OBRAZEK Z ZYOIA

przez

Eweline Badowskag.

(Dalszy ciag.)

— I tytutem jej, ktory panig obrazit.

— Nie obrazil, bynajmniej, tylko..

— Tylko co?

— Zadziwil i potrzebowal komentarza, odpo-
wiedzi.

— Za t¢ odpowiedz — goraco zawotal mtodzie-
niec — stokrotne ci dzigki pani, teraz juz i tre§é
jej tatwiej zrozumiem i odczytam.

— Tak pan sadzisz, a czy ci¢ nigdy tytul nie
zawodl.

— Ten nie zawiedzie, pewny jestem, moze tyl-
ko nie odrazu cata tre§¢ zrozumiem, ale jak po-
wiedziata$ pani co on zawiera w sobie, tak sadze,
proszacemu dopowiesz i resztg.

— By¢ moze, nie wiem jeszcze—rzekla usmiech-
ni¢ta kobieta i rumieniac si¢ lekko, spuscita przed
spojrzeniem mlodzienca powieki, wzrok jej padt
na trzymany w rece bukiecik, dar jego. Ustysza-
ta powtérnie wymowione pytanie. Wszak dopo-
wiesz i resztg?

— Dopowiem — rzekta stodko i cicho — ale—
i podniosta trzymane w rece kwiaty — pan mi
powiesz takze o dziejach rézy w twem zyciu.

— O zgoda! — zawotal mtodzieniec i jakby na
potwierdzenie wyrazu tego, wyciagnat r¢ke po
druga dton kobiety; nie odmowita, uscisnat ja sil-
nie, gorgco, a ozywiony, wesoly, jakby nie ten kto-
ren z Wiednia wyjechal, wskazat swej towarzysz-
ce blizsza cho¢ stromg S$ciezke ,,Katzenstech”
przez miejscowych nazwang goérali, ktora prze-
szedlszy doj$¢ mogli predzej do wrzosowej dolin-
ki, ku ktorej zdazali najprzod turysci nasi

Stangli tez na miejscu pierwsi a nadchodzgce
grono z malym Styryjczykiem i pigknym siwieja-
cym mezczyzng na czele powitalo ich radosnym
okrzykiem.

— A co, czy nie mowilem — zawotal wesolo
siwy przewodnik — Ze nie trzeba ani si¢ ogladac,
ani troska¢, ani czeka¢ na panig Marye, da ona
sobie rady sama wszedzie. Ocho, ijeszcze gdzie
zechce to kazdego zawiedzie, a zawsze wszystkich
wyprzedzi.

— Nie dobry z pana pochlebca, gdybym ja tez
tak w dobrej wierze brata na seryo wszystko co
0 mnie mowicie panie Janie i wierzyla temu cho¢
w czgscl, to zle by z nami bylo stary moj przyja-
cielu.

— A zaraz stary, stary i tak kazdy widzi siwa
czupryng¢, a niech no si¢ pani zapyta towarzyszki
mojej, czy bytem przy wdrapywaniu si¢ na te go-
r¢ ostatni.

— Ostatnim, nie widzialam was nigdy jeszcze
panie Janie.

— 0O, z was to pochlebnica, a gniewa si¢, gdy
jej kto prawde powie, sama zartujac sobie ze
wszystkich swoich giermkow i rycerzy.

— Giermkow i rycerzy, jakescie pigknie po-
wiedzieli na obecng chwile, bo doprawdy, przy-
bieram si¢ w urojong dostojno$¢ kasztelanki
1 wszystkim tu zebranym damom i panom propo-
nuj¢, a nawet jako pani ich, rozkazuj¢ na catly
dzien dzisiejszy przyja¢ abdykacy¢ mojg bez sze-

mrania, na rzecz obecnego tu, a dostojnego pana
Jana, ktérego namiestnikiem moim ustanawiam.

— Do niego wigc w dniu dzisiejszym nalezy
wydawanie rozkazow wszelkich, a do nas postusz-
ne ich spelnianie, na co, wszak godzicie si¢ wszys-
cy wasale moi.

— Zgoda! zgoda! — wotano zewszad wesoto.—
Witamy was i pozdrawiamy margrabio! kasztela-
nie! ksiaze!

Cicho, cicho rzekt usmiechajacy si¢ fra-
sobliwie nowo kreowany dostojnik i targat swe si-
we sumiaste wasy, az pogrozil zdetronizowanej
pani Maryi.

— Nie moéwilem, ze zawsze co chce to zrobi
niby to abdykowata na rzecz moja, a samym tym
faktem uznajac si¢ krolowa, wszystkich was na
postusznych poddanych zapisata sobie: tak ona
zawsze 1obi.

— A jednak ojczulku, czemu ty si¢ nie bunta-
jesz nigdy przeciw rozporzadzeniom pani Maryi
i siwy poddany najgorliwiej spetniasz rozkazy
mtodej pani naszej?—zaszczebiotata hoza dziewecz-
ka u$miechajac si¢ filuternie.

— A panience nic do tego, tylko w droge ra-
zem z nami — a odwracajac si¢ do calego gro-
na — marsz! — zakomenderowat po wojskowemu
rozweselony siwy przewodnik.

Obejrzat si¢ tylko par¢ razy a ujrzawszy pania
Marye z jej towarzyszem w ostatniej parze, za-
wotal:

— Panie Jerzy, krolowa zachowuje dzisiaj in-
cognito, ale jutro wraca do witadzy i uprzedzam
cie, ze wspaniale nagradza lecz i surowo karze.

Pani Marya wesolo si¢ roz§miata.

— A wymierzanie kar, zaczn¢ od zawiele sobie
pozwalajacego namiestnika mego.

— Mnie za$ druga z rzedu naleiecby si¢ po-
winna, lecz sadzg, ze pani przed wydaniem wyro-
ku niepoczytalno$¢ winy mojej taskawie by$ przy-
znata — spytal Jerzy.

Pani Marya pytajaco spojrzala na towarzysza
swego.

Nalezataby mi si¢ kara, za zuchwalstwo poza-
dania towarzystwa krolowej dla siebie, a cho¢ byt-
bym tylko jej towarzyszem, i na t¢ jeszcze dostoj-
no$¢, ogolna tylko panstwa rada, pozwolenie udzie-
licby mi mogta o ktére tak $mialo sam prositem,
lecz nie wiedziatem...

— Ze wesoly stary moj przyjaciel zamianuje
mnie na dzisiaj krolowa. Ale nie obawiaj si¢ pan
kary, bo sama najprzod przed surowym sadem na-
rodu mego stanag¢ bym musiata, udzielitam ci po-
zwolenie sama, nie zwotujac sejmu zadnego.

— Lecz wro¢my do zwyczajnych rdél naszych,
to jest prostych podréznikow, ktorzy przyjechali
tu po to, zeby...

— Niezapomnie¢ moze nigdy, ze tu byli—przer-
wal lekko blednac Jerzy.

II.

Nazajutrz, okoto potudnia, w jednym z pierw-
szopictrowych numeréw Nord-hotelu na Praterze,
siedziat znajomy nam Jerzy, a przed nim na sto-
liku lezat list $wiezo otwarty.

— Czy dobrze, ze mi go wczoraj nie oddano...?
Moze nie bylbym nalezat do tej wycieczki, ale,
dlaczego nie mialbym jecha¢? To dziwne'i ruchem
niecierpliwym odsunal stolik, ze spokojnie lezaca
na nim zapisang ¢wiartka papieru.

Lecz usuniety stolik nieusunat niepokoju z czo-
ta mlodego cztowieka, rzucit ledwie co rozpoczgte



cygaro, otworzyl okno i gwaltownie chodzac po
pokoju moéwit do siebie glosno:

— Co u dyabta, stracitem réwnowage — dal-
szy monolog przerwato .hatasliwe drzwi otwar-
cie.

— A ty niegodziwy bypokryto, Judaszu, zdraj-
co! a gdzie to byle§ wczoraj? a z kim to jezdzites§?
a komus$ to stuzyt dzien caty?

— No, no, dosy¢ tego.

— Woecale nie dosy¢, i ani ci to mysle przeba-

czy¢ i-zapomnie¢, tak jak ty zapomniate$, ze ra-
zem na Semeryng pojecha¢ mieliSmy.
— Widzisz bo — przerwat Jerzy, niech¢tnie

si¢ ttomaczac — ztozyto si¢ to tak nagle, w sobo-
te, gdySmy wszyscy razem wracalizwystawy tram-
wajem, pan Jan rzucit ten projekt, wszystkim si¢
od podobal, dzien jeden w goérach, po tym piekiel-
nym upale tutejszym, a ze to tak rano si¢ wyjez-
dza, gdziez ci¢ bylo szukaé¢ na twoim Wideniu.
Ale z czego si¢ Smiejesz; gdy ja mowie prawde
z czegoz si¢ Smiejesz? Coz to za plotki?

— Hal! ba! ha! teraz to juz doprawdy $miac si¢
z ciebie mozna, jakie plotki? ha! ba! to plotki ze$
jezdzil koleja wczoraj na Semeryng.

— Daj no pokéj Stefanie — brwi marszczac
przerwat Jerzy — wiem co twoje zarty i $miechy
znaczg, ale nie jestem usposobiony dzieli¢ je
z toba.

— A c6z cisi¢ to stato? ej, czy czasem tiie na
kobiece bierzesz si¢ wykrety ibedac winnym, obra-
zonego udawaé zamierzasz. Nie uda ci si¢ to je-
dnak Jurku, nie — a u$miechajac si¢ mowit —
widocznie bate$ si¢ strasznie, zeby moje krucze
kedziory i wspaniala broda, nie wygladaly lepiej
od twojej plowej czupryny i chmurnego obli-

cza.
— A szczegolniej twdj dowcip przy braku mo-

ieg®- . , o

> Brak ci czego$ rzeczywiscie Jerzy — zawo-
tat zartujacy dotad wesolo mtodzieniec, a serdecz-
nem spojrzeniem obejmujac towarzysza, dojrzat
dopiero troske w pocbmurnem jego oku i niepokoj
na czole.

Jerzy milczal dtuga chwile, lecz widzac zyczli-
wie w siebie wpatrzone zrenice przyjaciela, pod-
szedt do odsunigtego stolika, wzial lezacy papier
i ukazujac go Stefanowi, rzekt ponuro i sucho.

— Mam list od ojca.

— A wtym lidcie, Jerzy?

— Stanowcze dictum, brzmiace: wracaj] w tej
chwili, lub napisz dlaczego w Wiedniu chcesz po-
pozosta¢ jeszcze, co, jako prawda naga, dla mnie
znaczy: Wwyrzecz raz stanowczo, Czy Zzenisz si¢
z Klotylda, czy nie.

Dtuga cisza zapanowala w pokoju. Na czo-
le obydwoch mtodych ludzi zbieraly si¢ chmury,
lecz Stefan obserwujac Jerzego zrobil nagle jakie$
postanowienie, oczy strzelily mu goraco, zarumie-
nito si¢ czoto, siadt obok przyjaciela i ujmujac
dlon jego z serca idacym zapytal glosem.

— Jerzy, opowiedz ty mi wszystko a szczegol-
niej to, co ci¢ tak zywo boli w chwili obecnej.
Nie chciatem i nie umiatem by¢ natretnym, Jur-
ku: nie pytatem dotad o nic, cho¢ od kilku tygo-
dni codzien ci¢ prawie widze, lecz przyjacielu,
nim si¢ rozjedziemy, chcialem koniecznie pomoéwic
z toba otwarcie. Moze Jerzy nie zobaczymy si¢
wiecej w zyciu.

— Chetnie Stefanie — odrzekt Jerzy, a ser-
deczny uscisk dtoni odptacajac réwnymze uscis-
kiem, dodat — ale gdziez to sg te wielkie taje-
mnice zycia mego, ktéorych bys
fanie.

nie znal Ste-
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—= Moze je znam lecz niedoktadnie i dlatego
wielu nie rozumiem rzeczy.

— Pytaj.

— Powiedz mi Jerzy, wjaki sposéb umiescié
si¢ moga w twojem sercu razem pani Marya ipan-
na Klotylda?

— A kt6z ci powiedzial, Ze one sg tam razem,
lub ze z nich jest cho¢ jedna?

— No, to juz chyba nie mam oczu Jerzy, tobie
si¢ pani Marya niepodobata?

— Podobata niezmiernie, ale i panna Klotylda
podobata mi si¢ bardzo, a w dodatku i jara si¢ jej
podobat...

— A czego nie wiesz stanowczo opani Maryi—
przerwat do$¢ niezrgcznie Stefan.

— 1 co razem wzigwszy, jeszcze nie jest racya,
zebym, koncz¢ juz twoim powieSciowym stylem
,mial je obie mie¢ az w sercu mojem”.

— O forme stylu tu nie chodzi, stara i powie-
Sciowa przypu§émy, ale ze ma utarte juz defini-
cye 1 wyborne odcienia, pozwol, ze ja zachowam.
Pytam dalej: nie w sercu tedy, a wigc panna Klo-
tylda w gltowie wybornie sumujacej wszystkie da-
ne, a pani Marya, czy w rozbudzonej
brazni, Jerzy?

tylko wyo-

— Nie Stefanie — przerwal zapytany zywo —
zna¢ jednak, ze chodzisz na technik¢ a psycholo-
gii 1 fizyologii nie stuchate$§ nigdy, bo by$ wiedziat
zkad wyobraznia rodem i rozrdézniajac tak bar-
dzo te dwie kobiety, nie dawalby$ obydwom rniej-

ca blizko siebie.

— Wtasénie, ze jest inaczej — odrzekt Stefan
usmiechajac si¢ nieznacznie — bo dowiodlem tym
razem, ze znam 1 nawet znakomicie pierwiastki
uczu¢ wszelkich. Wypedzong z serca twego, a zaj-
mujacg ci¢ mocno kobiete, umiescitem tez w gto-
wie tylko, przypusémy, w pewnej od panny Klo-
tyldy odlegto$ci, blizej weztow nerwowych.

Jerzemu jakby rézowa tuna przemkneta po czo-
le, milczal chmurny.

Stefan to spostrzegl i ironicznie us$miechnigty
konczyt.

— Nierozumiem wigc Jurku zywej twej prote-
stacyi, sgsiedztwa pan tych znie$¢ nie mozesz, ani
w glowie, ani w sercu, a wyznajesz glosno, ze
obie ci si¢ podobaly bardzo.
przyjacielu.

Wytlomacz mi to

— Ba, chcesz tego, do czego sam nie dosze-
dtem jeszcze. W chwili gdy$S wchodzit do mnie,
klalem wtasnie siarczys$cie, ze stracilem zwyktle
equilibrum moje.

— Z ktorego, kt6z ci¢ wytragcil, czy pani Ma-
rya.

— Chyba... bo przyznaj sam, ze to szczegdlna,

niezwykla kobieta...

— Wybacz Jerzy, przerywam, wrocimy wkrot-
ce do niej, lecz zebym dobrze zrozumial wszystko,
odpowiedz mi najprzdd na pytan kilka o kuzynie
twej Klotyldzie.

— Chetnie.

— Wiem to tylko, ze jest daleka twa kre-
wna.

— Tak, w dwudziestym przypus¢my stop-
niu.

— Od dziecinstwa waszego, uprojektowana
przez rodziny twa narzeczong.

— Tak, przez jej opiekundéw i ojca mego.

— Ze jest bogata.

— 1 bardzo nawet, a do tego od roku zupeina
juz panig swej ogromnej fortuny, ktéra opiekun
chetnie oddat jej pod zarzad, oceniajac jej
sadek.

roz-

— I ze jest tadna i strojna jak najmodniejsza
lalka z najmodniejszego magazynu.

— Ladna, tak, strojna, ma na to.

— Ot6z wiem to tylko, o reszt¢ ci¢ pytam.

— A c¢6z ty chcesz wigeej? Ladna i bogata, nie
wszystkoz to?

Stefan podniét na mowiacego oczy i chciat
z nich prawd¢ wyczytaé, bo dziwnie brzmialy te
trzy z naciskiem wymoéwione wyrazy. Byl w gto-
sie Jerzego sarkazm a razem jakby echo gigbo-
kiego bolu.

— Jerzy, ty wiesz o co pytam, nie szydz przy-
jacielu.

— O moj drogi, moéwi¢ prawde, w tych dwoéch
stowach miesci si¢ cata tre$¢ kobiety, a jezli chcesz

genealogicznych wywodow, stuze ci niemi. Pra-
dziad panny Klotyldy...

— Przestan Jerzy!

— Badz cierpliwy, nie przerywaj. Kasztelan,

to bardzo madry pradziadek, gdy inni potracili
imiona, fortuny i Zycie, on nie stracit niczego i tak
picknie manewrowal, Ze nie zszarzawszy imienia,
zostal szczgsliwym posiadaczem dobr ziemskich
wszelakich, o niebieskie dla siebie umiejac takze
przez pobozne fundacye do niebios kotataé. Tra-
dycye wiec zostawit dla potomkow do nasladowa-
nia godng. Z woda, nigdy pod wodg, je§li mo-
zna na wierzchu, w niebezpieczenstwie,nura, gdy mi-
neto, znéw po wierzchu. Potomkowie kasztelana nie
przerywajac mu snu btogostawionego pod marmu-
rowym pomnikiem, wiernie za wskazanym przy-
ktadem plyna, umiejetnie ktoren
w obecnej chwili ujeta w male, alabastrowe dto-
nie kuzynka moja Klotylda, ostatnia z rodu.
— Gdziez si¢ ksztalcita?

ster trzymaja,

— Zabawny jeste$, a gdziez si¢ to panny na-
sze, to jest prawnuczki kasztelanow lub wojewo-
dow ksztatcg? W sacre coeur paryzkiem lub w in-
nych sacre coeurach. Wychodza ztamtad biate
jak lilie, sztywne jak lilie ijak...

— Daj pokéj Jerzy, prosze cig, niechciatem te-
go wszystkiego, rozdrazniony jestes i mowisz nie
to o co pytam.

— Dajze ty mi pokdj, bo co6z ci powiem wig-
cej? Urodzone panny ida za urodzonych, bogate,
za bogatych, salonowe lilie, za salonowych narcy-
zow. Ksiadz w fijoletacli blogostawi, wagon
pierwszej klasy wiezie pod wloskie biekity, dom

wykwintnie urzadzony czeka na mtoda pare.

Pani przyjmuje gosci, ku-
puje gatganki, gospodaruje w koronkach i bry-
lantach, na balach na ubogich, bawi si¢ i nudzi,
tak mija lat par¢. Potem sprowadza bony z trzech
stron §wiata, od bon odbiera dzieci i zndw je ob-
cym oddaje, a tymczasem o partyach dla swego
potomstwa miedzy familig radzi. I potem po la-
tach ilu$ nastepuje zndéw to, co bylo w pierwszym
rozdziale ich wspdlnego zywota: §lub, podroze, etc.
Pan za$, ma z plenipotentem lub rzadzcami kwa-
dransowe rozmowy, ma swoich znajomych a cza-
sem i znajome, obowigzek utrzymania stosunkow
i imienia czasem jeszcze urzad jaki na ktérym nie
urzeduje, dobrze ptatny albo i honorowy lub oby-
watelski, wspolne projekta z zong co do losu po-
tomkow, spokéj w domu, attencye za domem, po-
chlebstwa od ubozszych i, wszak juz wszystko, ni-
czego wigcej nie potrzeba...

Nie patrzze na mnie tak tragicznie Stefanie,
toz wymarzony zywot

Panstwo wracaja.

czlowieka.
Ghlupcy tylko z cickawoscia wchodza w zycie
i chcg co$ jeszcze od niego, ghupcy tylko wybiera-
ja chatupe, gdy wygodny dom mie¢ moga i wpro-
wadzaja pod dach swoj troske i ideaty, gdy spo-

szczgsliwego



kéj 1 wygoda ich czeka. Czyny, praca, Sliczne
bozyszcze by mus pracy oztoci¢, mito$¢, sentyment
dla pensyonarek, poswiecenie, ofiara, sensacyjne
dla méwcow trybunowych wyrazy.

— Skonczyte$ Jerzy?

— Skonczytem.

— Od jak dawna tak moéwisz przyjacielu?—spy-
tat Stefan powstawszy — od jak dawna?—powto-
rzyt glosem przenikliwym i czarne Zrenice zatopit
w chmurnej twarzy towarzysza. — A gdziem ja
ci¢ to poznat Jerzy, gdziem pokochal i niewiele
starszego stuchal i szanowal, gdzie i po co byles$
z nami?

Jerzy milczat.

— Jurku, czy cz¢sto miewasz podobnie zotcio-
we napady?

— Zawsze wtedy, gdy spotykam podobnych
jeszcze tobie ludzi Stefanie.

— To jest...

— Ludzi, ktérych mi zal, ze niosg $Swiatu skar-
by, ktére on roztrwoni marnie, ludzi, ktéorzy mi
przypominajg bohateréw powiesciowych, ludzi ko-
chajacych, pragnacych i wierzacych jeszcze...

— A, tak mi méw, nareszcie harmonijna nuta,
daruj jedyny, rozjatrzylem ci moze zle zagojone
rany, rozbudzitem bolesne wspomnienia, daruj Je-
1zy.

— A
panna Klotylda wyjechata juz z Wiednia i swa
obecnos$cia nie zaszczyci nas wigcej 1 my jej takze

teraz — rzekl po pauzie malej — kiedy

nie wspominajmy.

Jerzy stat przy oknie, bi¢kitne oczy ptonety mu
niezwykle, brwi zmarszczone i gorzko u$miechnig-
te usta, nie godzity si¢ ze stowami, ktoremi przed
chwila apostolowatl nicestwo czlowieka.

Stefan patrzac na niego mys$lal pewno to samo,
bo z wyrazem otuchy pelnym przystapit do przy-
jaciela, a nasladujac glos jego i giest, rzekl: ,bo
przyznaj sam, ze ta niezwyczajna kobieta, jest
ona...” tu przerwatem, coz dalej Jerzy.

Jerzy nie zrozumiat zrazu, ale opamietatl si¢ po
chwili i przypomniat stowa wlasne. Ze zmienio-
nym nagle wyrazem na pi¢knej twarzy, konczyt:

— Rozumna i powazna bardzo a dobra i ser-
deczna, mloda a stara, skromna i naturalna a onie-
Smielajaca, zupelnie jej nie rozumiem.

— A piekna, nie dodales.

— Wiesz, ze mnie to w niej z poczatku naj-
mniej zaje¢to; dlugo nie byltbym nawet umiatl opi-
sa¢ jej powierzchownos$ci, cho¢ mnie tak mocno
zainteresowata. Wyraz jej calej postaci, nadaje
jej te sile, powab, urok.

Stefan si¢ uSmiechal, lecz nie chcac draznié
przyjaciela dodal powaznie.

— I na mnie, gdym ja tu teraz w Wiedniu zo-
baczyt prawie takie same zrobita wrazenie, lecz
mys$latem, Ze to moja nieznajomos$¢ Swiata i ludzi
jest przyczyna tego dziwnego uczucia, ale sadze
teraz o tern inaczej, gdy i ty, cztowiek nie oczeku-
jacy juz nadzwyczajnych niespodzianek od §wiata,
tak ja oceniasz.

Jerzy milczal.

— Wszyscy wokoto garng si¢ ku niej, lecz ty,
jak uwazam i do czego po czegsci sam si¢ przyzna-
jesz, specyalnie ja studyujesz. Przed chwila, cho¢
za gorzko, scharakteryzowate§ panny z waszych
salondéw, dawniej za$ kiedy$, gdySmy o kobietach
kwalifikujacych si¢ na zony mowili, dodawates je-
szcze do salonowych lalek, skrzetne gospodynie
i deklamujace do ksigzyca lub jutrzenki tylko co
rozwiniete paczki: do ktérego wigc z tych dziatow
mowil Stefan usmiechajac si¢ pod wasem nie-

znacznie, panig Marye zaliczasz?

— Do Zadnego nie mogg — odrzekt powaznie
zamys$lony Jerzy.

— A mnie si¢ zdaje—po chwili namyshu rzekt
Stefan — Ze to co najczystsze i najidealniejsze
z salonu, domu i nauki, to wtasnie ona to po-
siada.
tak
lecz sprawia

— Ot6z znalazte$ stowo, idealna, idealna,
za idealna. Interesuje, to prawda,
zarazem i pewien niepokoj, ze inna i dlaczego in-
na jak wszystkie. Czy uwierzysz Stefanie — do-
dat z ironicznym u$miechem, zem ja par¢ razy
spuscit przed nia oczy jak student.

— Jako na wyznawce zwykle o kobietach wy-
glaszanych teoryi, to przyznaj sam, do$¢ §mieszne.

— Przyznaj¢ a ity to przyznaj, ze wcale nie
necgca rola, uczué si¢ skrgpowanym wobec intere-
sujacej nas kobiety. Szukasz i pragniesz jej towa-
rzystwa a dwoistego doznajesz przy niej uczucia,
dobrze ci 1 przyjemnie a razem jaki§ niepokdj
i niezadowolnienie ogarnia
Wtedy nawet, gdy wesota tak ci powaznie patrzy
w oczy, tak niemi w gtab piersi zaglada, ze czu-
jesz strach niemal, by tam pustki nie dojrzala.
A jaka niewyczerpana dobro¢ widoczna w kazdym
jej kroku i stowie.

ci¢ na przemiany.

— Czy masz jej fotografi¢? — spytat Stefan.
— Mam, od pana Jana, jej nie $miatem pro-
si¢ — 1 mowiac to wyjat z pugilaresu portret mto-

dej kobiety a patrzac w niego, mowit dalej:

— Nie znam kobiety ksztattniejszej, zdaje si¢>
ze to jakiej$ hellenskiej, rozkosznej bogini postac,
a gdy znoéw spojrzysz na to dumne, spokojne, bia-
e czolo, lub na te jej ciemne a razem jak gwiaz-
dy jasne oczy, lub gdy ona niemi spojrzy na cie-
bie, to znow si¢ zdaje, ze to jaka$ dziewicza po-
sta¢ wajdelotki, strzeggca $wigtego Znicza. Otoz
te sprzeczno$ci sag w niej dla mnie zagadka i one
to — moéwit coraz wolniej, jakby stow dobiera-
jac — budza we mnie... uczucie... wielkiej cieka-
wosci.

— Stuchaj Jerzy — przerwal Stefan — czy ja
czasem jak wieszczbiarz, zagadki nie rozwiaze
i prawdy nie odgadneg.

— Stucham cig.

— Wajdelotka stata u ognia $wigtego, dziew-
czeciem powotano ja do stuzby bogom, nieznaja-
ca $wiata, wprowadzono na poswigcona gore, po-
wiedziano o jej wysokiem, §wigtem powotaniu, na-
kazano cze$¢ dla siwobrodych starcow kaplanow,
nauczono kilku pie$ni o bohaterach wielkich,
przykazano strzedz ognia $wigtego 1 zostawiono
samg. Dziewica strzegta $wigtych ptomieni, petni-
ta ze starcami stuzb¢ u ottarza a w dlugich sa-
motnych godzinach czuwania, §piewata wyuczone
o zmarlych bohaterach pie$ni. Styszaty ja tylko
szumigce wokolo puszcze ciemne, a czasem jesz-
cze wtorujace jej dziko wichry od Battyku. Lecz
raz, przy samotnej u ognia stuzbie, zastat ja, waj-
delotke Birutg, mtody, waleczny Kiejstut boha-
ter. Dziewica pochylila si¢ w namigtny uscisk
mtodzienca, w posta¢ zywego bohatera wcielila
niewie$cie mary swoje i w wlasnej piersi rozpali-
ta ogien Swiety.

— To$ ty poeta Stefanie — zawotal u$miech-
niety Jerzy.

— Poeta, bron Boze, owszem, zdobywajacy so-
bie z trudem powszedni kes chleba, bardzo trze-
zwy robotnik, ale, twoje to wtasnie poetyczne po-
roOwnanie pani Maryi do rozkosznej hellenskiej
bogini, a razem surowej litewskiej kaptanki, kto-
re, jako dwulicowo$¢ postaci jej zestawile$, nasu-

neto mi mysl tg, ktéra zdaje mi sig, ze itwoja
krytyke wytrzyma.

By¢ moze, o ile znam jej przeszto$¢ z opo-
wiadan twoich i pana Jana. Cho¢ trzeba zrobié
zastrzezenie mate, dla krytyka bylibyscie w czer-
paniu szczeg6tow bardzo zlemi zrodlami, bo je-
stescie obadwa fanatyczni jej wielbiciele.

Pamigtaj Jerzy, ze lat blizko dziesi¢gé jej
nie widziatem. Pan Jan tylko patrzy na codzien-
ne jej zycie, blizko niej mieszkajac.

Czy$ znal dobrze nieboszczyka jej meza?

Wigc ty nie wiesz szczegd6low naszej pierw-
szej znajomo$ci — odpart Stefan.

— Prawie, ze nie.

— Wigce ci opowiem. W roku 1861, bedac
podczas wakacyi u panstwa K. jako korepetytor,
poznalem u nich pana N., ktéry dla stabego zdro-
wia swej zony, potrzebujacej $§wiezego wiejskiego

powietrza, przyjechat tam takze. Pierwsza
gorgca moja sympatya w zyciu byla dla
pana N. Znate§ go troch¢ osobiScie a sly-

szale§ o nim resztg, nie ina wigc mowié¢ o nim po-
trzeby. Gdym odjezdzat do szkot, oni zostali jesz-
cze, a zegnajacego ich, zaprosili oboje uprzejmie
1 serdecznie, zeby dom ich odwiedza¢ i po tru-
dach calotygodniowych, niedziele wkotku ich spe-
Ucatowalem im za to rgce goraco, bylem
sierota, wiesz. Gdy wigc jesienig przyjechali,
pierwszej zaraz niedzieli tam pobiegltem: z bijg-
cem sercem wchodzitem po marmurowych, dywa-
nem wytozonych wschodach, mys$lac, hardy a bie-
dny, czy powrodce tu jeszcze, serce jednak ciggng-
to i niezawiodto.

dzac.

Niedziele w ich domu, sg to jedyne gwiazdy
mej mtodosci. Stonicem wsrdd catej tej rodziny
byt zawsze pan N., ona dobra i wyksztalcona,
lecz staba ciagle i bardzo malomdéwna, dzieci nie
mieli, reszta dalszej rodziny dobrzy, intelligentni
i serdeczni ludzie, lecz nikt z nich z p. N. nie wy-
trzymywal poréwnania. Takich przygarnigtych
do ich ogniska dalekich ubogich krewnych i sierot
jak ja, byto kilkoro, a dwoje pod ich wylaczng
opieka. Witold, znasz go dobrze, syn po oficyali-
$cie z rodziny pani N. i dziewczynka sierota, cor-
ka po urzedniku, a przyjacielu i opiekunie niegdys$
pana N. Wiesz i to, ze owa dziewczynka to dzi-
siejsza pani Marya, byta na pensyi i tylko nie-
dziele spedzata u swoich opiekunéw. Podziwia-
lem ja juz i wtedy, brata zywy udziat w naszych
wszystkich powaznych dysputach, szalonych ma-
rzeniach i nadziejach, rzucata czasem stowko go-
race, czasem zazartowata zktoérego z nas a w kaz-
dej chwili gotowa.na najlzejsze skinienie swej
chorej opiekunki, byta juz przy niej tagodna, po-
wazna i cichutka.

Nie obiecywala wtedy mizerna, wysoka
i chuda takiej doskonatej pigknosci greckiej —
i u§miechnat si¢ opowiadajacy, lecz zapowiadata
ten umyst powazny i gleboki i to szlachetne
serce.

Wszyscy$§my po troszeczku do
a podobno cho¢ najgorgcej, lecz najciszej
Ale panna Ma-

wzdychali
niej,
Witold, jej towarzysz codzienny.
rya nic nie wiedziata o tem, byta juz prawie do-
rosta, cho¢ réwna nam moze wiekiem, lecz wiesz
jak smutnie w oczach panien takich wygladaja
»Sztubacy”.

Ale szczgdliwe niedziele zakonczy¢ si¢ mia-
ty. Rok nastgpny i kilka lat jeszcze przyniosty
wielkie zmiany.

Pani N.
panna Marya zostala nauczycielka, a my, rozpro-

umarta, on wyniost si¢ na wies,



szeni po $§wiecie, na krancach Europy niejeden,
nie zejdziemy si¢ juz pewno nigdy razem.

Ja lat kilka w Galicyi, czgsto o chlebie
i wodzie, dobijatem si¢ do-portu, ktéorym mial by¢
dla mnie patent ztechniki. Jako stypendysta przy-
jechalem do Wiednia i wyobraz sobie rado§¢ mo-
ja, gdy raz chmurny czego$, przy obiedzie w na-
szej polskiej knajpie u Migczynskiego na Wideniu
rozmyslam o przysztosci, az tu dwoje ramion obej-
muje mnie jak kleszczami, goracy pocalunek za-
stania oczy, a serdeczny glos jakis wota mi nad
uchem: Stefanie, Stefku, zgaduj, zgaduj.

— Witold! krzyknatem i splotly si¢ nasze ra-
miona i od lat wielu, wielu, pierwsza jasna chwila
oztocita mi, gorzka czgsto, samotna dol¢ moja.

Dowiedziatem si¢ od Witolda wielu szczego-
16w o druhach naszych, méwit mi i o tobie, ja
najprzéd o p. N. pytatem. Opowiadatl mi, ze opie-
kun jego ci¢zko zachorowal, ze postali po panng
Maryg, ze kilka miesigcy jej troskliwej opieki usu-
neto chorobe, ale Ze zdrowie zupeine, mowili do-
ktorzy i chirurdzy nie powrdci juz nigdy. Ze gdy
wychewanica odjezdza¢ juz do swych obowigzkow
chciata, on nazywajac wtedy ja opickunka swoja,
prosil, by mu na kilka juz moze tylko miesigcy
nalezacego si¢ jeszcze zycia, darowala sierocego
swojego zycia czastke i jeszcze zonag jego i spad-
kobierczynia zostata, a potem zamkneta
oczy.

Marya przystata, panu N. zdrowie powraca-
to, do Wtoch jadac widzieli si¢ z Witoldem i skto-
nili go prosba do przyjecia pewnego funduszu,
z ktorym spokojnie przeszedt kursa ijak ja zdo-
byl patent. ByliSmy przez czas pewien towarzy-
szami i wiernymi przyjaciétmi, odbieral od opie-
kuna listy od czasu do czasu a z nich i z opowia-
dan Witolda, wiem, ze w domu panstwa N. spo-
koj 1 szczgécie goscily. Wyzdrowiat mimo po-
znego wieku prawie zupelnie i moze pierwszy raz
w zyciu byt tak szczesliwy, cho¢ o lat blizko trzy-
dziesci starszy od swej zony, a ona, kochana
i ubostwiana, wierzg ze takze szczesliwa byta, bo
posiadanie mitosci i szacunku takiego doskonate-
go cztowieka jakim byt pan N., bedziezawsze dro-
gim skarbem dla kazdej naszej, szlachetnej-kobie-
ty. Po dwoch czy trzech latach umart nagle

mu

pan N.
— Pan Jan — odezwat si¢ zamysiony J erzy—

prawie to samo mi opowiadal, robiac zawsze na-
cisk szczegdlny jaka byta wzorowa zona pigkna
i mtoda pani Marya, jakim szacunkiem otaczata
swego starego meza. Lecz wobec tego wszystkie-
00 twoja poetyczna i $licznie wypowiedziana le-
genda o Birucie, upada.

— Jerzy, moj Jerzy czy udajesz kamedule?
Wszak ja wigcej z teoryi, a ty z szerokiej jak sam
moéwisz praktyki, znasz $wiat i ludzi, ot6z znawca
taki wie doskonale, ze Biruta wajdelotka strzegta
dozorowi jej powierzonych ptomieni wiernie i czci-
ta krywekrywejte, najwyzszego u oltarza kaptana,
ale, gdy zagast dla niej ogien S$wigtego oltarza
a jej piers mloda ogni petna byta, z plomieniem
drugim, obejmujacym ja goraco, namictnie, ognie
swej piersi ztagczyta. 1 $wietym musiat by¢ Znicz
domowy Kiejstuta, bo Biruta, toz matka bohate-
ra Witolda wielkiego.

Wigc wieszczbiarzu Stefanie, wajdelotka cze-
ka tylko na Kiejstuta swego.

— Tak mi Si¢ zdaje.

— Ktéremu tym razem dostanie si¢ jeszcze ro-
la Pigmaliona.

— Nie zupetnie, bo tamten miat do czynienia
z kamieniem.
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— A Kiejstut?

— W zywa i czujacg piers ludzka, najjasniej-
szym tylko tchnie ptomieniem.

— A wiesz co mi na mys$l w tej chwili przycho-
dzi Stefanie. Podobno pani Marya czeka tu do
przyjazdu Witolda z Szwajcaryi, czy tak?

— Prawda.

— Ot6z, moze genealogia litewskich bohaterow
w zastosowaniu twojem nie wytrzyma $cistosci hi-
storycznej i troche si¢ pokrzyzuje i czy nie nasta-
pi katastrofa, ze wajdelotka Marya-Biruta, a wigc
matka Witolda Wiclkiego, porwang bgdzie przez
niewielkiego Witolda-Kiejstuta.

— Bardzo by¢ moze — odpart Stefan, a nie-
mile dotknigty drwiacym i szyderczym tonem Je-
rzego, dodal — czemuz ity wieszczbiarzem byc¢
nie masz.

— A czy poprzedzajace wyroczni¢ oznaki skta-
niajg si¢ ku temu — ciggnat Jerzy us$miechajac
si¢ ironicznie.

— Ja nic o tem nie wiem, lecz ty, jesli§ cie-
kaw — dodat Stefan zroéwnaz ironig — to idz
gdzie migdzy drzewa, rozpal tam ognie i nasyp
kadzidta, stuchaj liSci szumu, wiatrow gtosu, ba-
daj wonne dymy.

— Aj! co zachodu i to wszystko, zeby si¢ do-
wiedzie¢...

— Ze do dzisiaj — przerwal Stefan zywo
1z ogniem, oprocz wspolnego szacunku 1 wspol-
nych wspomnien z mlodosci a zywej wdzigcznosci
Witolda, inne ptomienie w piersi im dotad nie
ptona.

Lecz dziwnie mnie przypuszczenie twoje za-
jelo, gdyby tez — mowil, zamyslajac si¢ Stefan —
wrozba twoja prawda si¢ stala.

— Widzg, bylby$ z tego rad bardzo — wyrzu-
cit gwaltownie Jerzy i zarumienit si¢ mocno.

Stefan nie spostrzegt rumiefica a zajgty tylko
co wypowiedzianem przez przyjaciela przypuszcze-
niem, moéwit jakby do siebie.

— Nie znam szlachetniejszego od Witolda czto-
wieka, jak réwniez lepszej i zacniejszej od pani
Maryi kobiety, co by to z nich byla za cudownie
dobrana para ludzi.

— Czy Witold takze ,idealny” i réwnie jak
pani Marya pigkny, czy w piersi ,,pala mu si¢ tak-
ze ptomienie”? Nie marszcz ze si¢ tak Stefanie,
lat tyle go nie widziatem, nie dobrze wigc pamig-
tam, a jestem ciekawy.

— Ja ci tez odpowiem Jerzy — a pigkne szla-
chetnego mlodzienca oblicze zapatem zajasniato.

— W piersi Witolda goreje jasny ptomien mi-
tosci dla nauki, pracy i ludzkos$ci, urodg, nie za-
chwyci pewno zadnej liliowej pigknosci z waszych
salonow, w dodatku jest jeszcze bardzo skromny
przy swej ogromnej wiedzy i tylko w kotku naj-
blizszych wymowny i do zapatu goracy, wsrdd ob-
cych milczacy i1 zimny, wigc zadnych szans ze-
wnetrznych nie posiada by robi¢ furorg. Ma
my$l jedna jako zadanie w zyciu, by¢ uzytecznym
ludzkos$ci, a szczegodlniej wydziedziczonym w tej
ludzkosci.

— Nastroile$ si¢ bardzo tragicznie Stefanie.

— Prawda, do salonowej komedyi wréci¢ po-
winienem.

Albo — lekko brwi marszczac, dodal urazo-
ny widocznie Jerzy — do swoich poetycznych le-
gend poganskich.

— O, co to, to nie, najlepiej podobno zrobig,
gdy na gwar pracy i zycia pojad¢ popatrzeé¢ —
a ogladajac si¢ za kapeluszem dodal — czy ty juz
nie begdziesz dzisiaj na wystawie?

— Nie wiem, moze, zawsze do widzenia, ren-
dezvous; tam gdzie codzien, o siddmej, przy pal-
mie Brazylijskie;j.

Dwaj przyjaciele podali sobie dlonie, uscisneli
serdecznie, lecz smutnie jako$ oba, z wymowka,
spojrzeli sobie w oczy.

I1I.

Sliczny Yolksgarten przy Burgryngu ptonat ca-
ly snopami gazowych ptomieni. Biaty posag Te-
zeusza z Centaurem pod stopami, wspaniaty por-
tyk z marmurowa kolumnada, klaby przepysznych
roslin ws$réd szmaragdowej zieleni trawnikow
i w milionowych kroplach wodotryskéw odbijajace
si¢ ognie teczowemi barwami, tworzyly czarodziej-
ski, uroczy widok.

A przed portykiem Strauss ze swoja orkiestra,
porywal, rozmarzat, upajat.

Czwartek uprzywilejowany dzien koncertowy
w Yolksgartenie, wykwintnie strojna publicznos$¢,
urozmaicona jeszcze z okoliczno$ci wystawy cu-
dzoziemskiemi ze wschodu i potudnia go$émi,
o wyrazistych twarzach i malowniczych strojach,
snuta si¢ wsrod alei ogrodu.

Jedni zatrzymywali si¢ przed pyszna grupa Ca-
nowy, ktorej marmur $niezysty jakby drgat zyciem
w walce bohatera z potworem. Drudzy podzi-
wiali szerokolistne podzwrotnikowe rosliny i z ar-
tyzmem w pyszne kwiaty przystrojone klaby, inni
znow zebrani w kotku przy stolikach, giestykulu-
jac wyraziScie, z tem ozywieniem i swoboda wta-
sciwg Wiedenczykom, gwarzyli o ostatnich dnia
wypadkach, a inni jeszcze najliczniejsi, stali gru-
pami wokolo orkiestry, wpatrzeni i wstuchani.

Strauss grat walce swoje, te znane, stawne
walce wiedenskie, rozkoszne, upajajace, namigtne,
czasem ciche jak szept ostatni, jak westchnienie,
to znow kipigce zyciem, porywajace sita, ogniste,
szalone jak mitos$¢, jak burza.

Kto nie styszat tych walcow wykonywanych
przez Wiedenczykow i pod samego Straussa ba-
tutg, ten nie uwierzy, ze na ich odglos, mimo
woli, cichng rozmowy, drgaja ramiona, ptona oczy
a bledng twarze i piersiom brak oddechu.

Takiego wlasnie walca grata orkiestra pod dy-
rekcya mlodego Straussa. Miedzy najblizszymi
stluchaczami po prawej stronie portyku, spostrze-
gamy znajomych naszych rodakéw. Pani Marya
oparta na ramieniu starego swego przyjaciela
a przy nich Stefan obok corki pana Jana, weso-
tej, rumianej dzieweczki, ktorej
w miejscu usta¢ moga.

noézki ledwie

Nie daleko od nich, wprost muzyki, przy krza-
ku olbrzymiej agawy, prawie lis¢mi jej zakryty
stoi Jerzy, a o rami¢ jego oparty poufale jaki$ si-
wy, bardzo dystyngowany jegomos¢, ktory co$
w tej chwili méwi do Jerzego potgtosem i ukazuje
mu przesuwajaca si¢ wlasnie obok nich rudowto-
sg pickno$¢ w lazurowych materyach i bruksel-
skich koronkach, bozyszcze owoczesne modnego
$wiata.

(D. n.)



NOWE WYDAWNICTWA,

Zlota Przedza poetdéw 1 prozaikdow polskich.

" arszawa Tom I zeszyt 3,41 5.

Zeszyt trzeci tego zacnego wydawnictwa, za-
wiera dalszy ciag wyjatkdw najcelniejszych utwo-
row A. Mickiewicza, koncert i polonez z ,Pana
Tadeusza”, ustep z czesci I1 11Y ,Dziadow”,
ktory poprzedza krotkie streszczenie a raczej
objasnienie tego poematu. Dalej idzie bibliogra-
fia pism Mickiewicza podzielona na dwie czesci,
mianowicie: I Wydania dziet Mickiewicza, i I1
Prace ogloszone o Mickiewiczu, jego zyciu i dzie-
tach.

Dalej pomieszczony zostal dosyé obszerny i wy-
czerpujaco opracowany zyciorys Juliusza Stowac-
kiego, po ktorym znajdujemy urywki z jego prac
poetyckich, a mianowicie: Utwory liryczne, jak
Sonety, wyjatki z poematu: Szanfary, Godzina
Mysli, Ze wspomnien podrézy poSzwajcaryi, Roz-
laczenie, Przeklenstwo, Ostatnie wspomnienie do
Laury, Rzym, Sumienie, Hymn o zachodzie stonica
na morzu, List do Aleksandra H., Odwiedziny pi-
ramid, Do Anieli M., Do Zygmunta, Na sprowa-
dzenie zwtok Napolena do Francyi.

W zeszycie czwartym i piatym znajdujemy dal-
szy ciag utworéw Stowackiego jak: W Pamigtni-
ku Zofii, Niektore utwory z epoki mistycyzmu,
Z poematu, Mnich, Urywki zJana Bieleckiego,
W  Szwajcaryi, Ojciec zadzumionych, W yjatki
z krola duchéw, zakonczone streszczeniem poema-
tu i Wyjatki z Beniowskiego.

Z 13 arkuszem tego wydawnictwa, redakcya
objeli pp. Stanistaw Krzeminski i Chmielowski.
Dziatalnos$¢ tez tych znanych i wysoce cenionych
literatow, zaraz na wstepie si¢ uwidocznila nie-
tylko doborem ustepow z dziet poetdow naszych,
lecz i opracowaniem niezbednych komentarzy.

»Ztota Przedza” obejmowaé bedzie wszystkie
okresy literatury naszej, zakonczone ogoélnemi po-
gladami na takowaz i tym sposobem stanowié¢ be-
dzie wyczerpujacy w najcelniejszych wyjatkach
kurs literatury ojczystej, z ktorym w rgce $miato
stang¢ mozemy przeciw niechetnym, usitujacym
odmowi¢ nam wszystkiego: cywilizacyi, o$wiaty,
talentow 1 wyzszych polotéw ducha.

Cena niewielka, za tom zawierajacy 60 arkuszy
druku, wynosi rs. 4.

Paprocki Teodor. Wiadomosci Bibliograficzne
Warszawskie, miesigcznik dla czytajacych i kupu-
jacych ksigzki i pisma. Tom I-szy. Warszawa
1882 r.

Od dawna juz, a mianowicie od czasu jak na-
sza literatura z dniem kazdym wzrasta¢ poczela
rozwielmoznigjac si¢ nietylko w samoistnych wy-
dawnictwach lecz i w dziennikarstwie, pomimo
nieocenionej, lecz nie dla kazdego przystgpnej Bi-
bliografii polskiej K. Estreichera, dawata si¢
uczuwac potrzeba pisma, majacego jedynie na ce-
lu Bibliografi¢ biezaca nietylko z pod prasy wy-
chodzacych dziel najrozmaitszej tresci lecz i Bi-
bliografii Czasopism. Bibliografi¢ podobna od
dawna juz posiadajg Czesi i ich ,,Urbankovy
Wiestnik” jest nicoceniong skarbnicg bibliogra-
ficzna dajaca jak najdoktadniejszy obraz ich na-
rodowej literatury. W Krakowie wychodzacy
»Przeglad Bibliograficzny” Wistockiego, nie obej-
mujac Bibliografii Czasopism polskich i nieodpo-
wiadajac zupelnie tutejszym krajowym potrzebom,
sprawit, ze kierownik mtlodej jeszcze firmy ksig-
garskiej pan Teodor Paprocki, powziat mysl szcze-
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$liwa ,,Przeglad Bibliograficzny” Wistockiego,
uzupeli¢ wydawnictwem ,,Wiadomos$ci Bibliogra-
ficznych Warszawskich”. Szczesliwa t¢ mysl
pomimo niezmiernych trudno$ci jakie si¢ wydawcy
i redaktorowi nastrgczyly, p. Paprocki urzeczywi-
stnit w r. 1882 oznaczywszy niestychanie nizkg pre-
numeracyjng ceng, bo tylko 2 rs. na rok.

Dzi§ majac przed soba pierwszy rocznik, czuje-
my si¢ w obowiazku stow pare o nim powiedziec.

,»Wiadomosci Bibliograficzne” wychodzace kaz-
dego 15-go miesigca, obejmujg oprocz Bibliogra-
fii ksiazek wydanych w obrebie Krolestwa Pol-
skiego w ciggu poprzedniego miesigca, ,,Nowe
ksigzki’ wydane za granica a nadeslane do W ar-
szawy, roOwniez w ciggu ubieglego miesigca, rozne
tiesciwe artykuly odnoszace si¢ do bibliografii
wydawnictw dziet rzadkich, Nekrologi¢, Krotkie
oceny dziet nadestanych do redakcyi, konkursa
literackie i bibliografi¢ czasopism krajowych.

Oto tres¢ gtowna, sktadajaca catos¢ ,,Wiado-
mosci Bibliograficznych”, w ktéorych najcenniej-
sze miejsce zajmuje Bibliografia Czasopism opra-
cowana z prawdziwie benedyktynska doktadno-
Scia.

Jakaz to nieprzebrana skarbnica dla wszystkich
interesujacych si¢ naszg literaturg, a szczegblnie
dla oddajacych si¢ badaniom specyalnych gatezi
r6znych nauk, gdy np. rolnik, artysta, historyk,
lekarz i t. d., potrzebuje odszukaé¢ 1 odczytac ja-
ka$ prace odnos$ng do jego tachu a pomieszczona
w tem lub owem pismie i pragnac dojs¢ do celu
traci drogie chwile na poszukiwaniach zawsze pra-
wie bezowocnych!? Wobec Bibliografii czasopism
wprowadzonej przez p. T. Paprockiego, tej ewen-
tualnoéci juz nie ma, bo tu oproécz drobnych, co-
dziennych wiadomosci, oprocz korespondencyi, ar-
tykutow wstepnych 1 politycznych, wszystko jest
pod wtasciwa rubryka zapisane, aby wiedziano co
w danym przeciagu czasu wyszto. Jest to zatem
niezbedny prawie podrgcznik dla czytajacych i ku-
pujacych ksiazki i pisma.

Wt Kor. Zielinski.
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v Polskie kollegium w Rzymie otrzymato no-
wy kosciot wskrzeszony z dawnego kosciota Ma-
ronitow, ktory Francuzi przed kilkudziesigciu la-
ty zamienili na budowle swiecka. Konsekracyi ko-
$ciota dokonat kardynat Monaco La Yaletta, pod
wezwaniem Sw. Jana Kantego, patrona uczacej
si¢ mlodziezy. Znany malarz religijny, Franci-
szek Krudowski, przyrzekt odmalowaé dla tego
kosciota wielki obraz przedstawiajacy §w. Jana
Kantego; tymczasowo umieszczono wottarzu maty
obraz tegoz $w. pendzla Czechowicza. Tworca
przeslicznego Chrystusa, Aniota Zmartwychwsta-
nia znajdujacych si¢ w kosciele §w. Jozefa Oblu-
bienca (Karmelitow) i innych dziet znakomitych,
snycerz Oskar Sosnowski, wykoncza marmurowa
statu¢ Matki Bozej, przeznaczona do tegoz ko-
$ciota.

" Zmarty w przesztym miesiacu publicysta
czeski, Jozef Barak, caty zbidr swoich rekopi-
smow, obrazow i pamiatek, przekazal na rzecz

Zbiory te sprze-
Cenny to dowdd

funduszu pomnika Mickiewicza.
dane zostang przez licytacye.
zyczliwo$ci 1 wspollczucia jakie szlachetny Czech
zywil dla nas przez cale zycie.

* M Yzeta’ ,,StelladTtalia” podaje opis uro-

1czy.s. ego posiedzenia Akademii Mickiewicza w Bo-
onii.

»W wielkiej sali w ktorej zgromadzit si¢ kwiat
owarzys wa olonskiego, poczawszy od syndyka
Taccom ego, jenerata Alcherburga, najstawniej-
szych profesorow uniwersytetu i nattoku studen-
tow, do najznakomitszych obywateli miasta i naj-
pickniejszych dam, profesor Dominik Santagata
wypowiedzial pigknag porywajacg mowe. Przemo-
wienie to jego pelne uczucia i zapatu, wstrzasng¢to
nawet najzimniejsze i obojg¢tne serca, i wyrywa-
jac je z lodowatej atmosfery sceptycyzmu, prze-
niosto w §wiat idealu. Po profesorze Santagata,
wystapil margrabia Ruscani z improwizowang po-
gadanka o Polsce i Galicyi, poczem odczytano
nadestane telegramy i listy. O godzinie 6-¢j da-
nym byt obiad, ktoéry potaczyl w serdecznem
a wesotem kole cztonkéw Akademii, jej przyjaciot
i gosci.

*** W poczatkach tego miesigca odbyl si¢
w Wiedniu popis szczeg6lniejszego rodzaju, o kto-
lym diugo i szeroko pisaty dzienniki, jedne zq,
drugie przeciw budzac przez to ciekawos$é pu-
blicznosci — skutkiem czego w oznaczony wie-
czor ogromna sala Towarzystwa muzycznego za-
peinita si¢ po brzegi. Na znak rezysera, stynne-
go w Wiedniu nauczyciela szermierki, p. Hartla,
wstapilo na estrad¢ dwanascie mtodych pan, od-
powiednio ubranych. Sze$¢ miaty kostiumy bte-
kitne, sze$¢ karmazynowe; kazda miata w rekn
elegancki rapir, na twarzy druciang maske, na
piersiach plastron z zamszowej skory Gdy juz
uszykowaty si¢ w dwoch rzg¢dach naprzeciw siebie,
zwarly si¢ z gloSnym chrzgstem rapiry i wszczela
si¢ goraca .walka, prowadzona $cisle wedtug regu-
ly szermierskiej. W pierwszej chwili, pigkne za-
pasmce wida¢ oniesSmielone niezliczong liczbg wi-
dzéw, nieco wahajaco wtadaty btyszczaca bronia,
lecz niebawem otrzasnawszy si¢ z niej, okaza-
ty tyle teoretycznej wiedzy, $miatosSci, zrecz-
no$ci 1 sity fizycznej, ze zachwycily wszyst-
kich. Kulminacyjnym jednak punktem wieczoru
byt nadprogramowy numer, pojedynek 4 par o na-
grode ktora stanowily trzy kosztowne bransolety
zakupione ze sktadek. PO dtugich i wytrwatych
zapasach zwyciezyly dwie panie niebieskie ije-
dna karmazynowa, ktéorym wsrdd ogluszajacych
oklaskow Hartl wreczytl nagrody. Tak wigc wy-
step pan gladiatorek zakonczyt si¢ tryumfem,
w nastepstwie jego panie wiedenskie zbieraja si¢
ttumnie u Hartla iz nauka szermierki weszla
w modg. Ciekawi jestesmy jakby si¢ tez panie
gladiatorki wywiazaty, gdyby im przyszto zamiast
rapiru wzigé do rak igle lub nozyczki, ukroié¢
i uszy¢ cho¢by dziecinng sukienke lub koszulke?

*** Na dorocznem publicznem posiedzeniu A ka-
demii w Paryzu, p. Kamil Rousse oglosit w jej
imieniu sprawozdanie z nagréd Monthyon’a, roz-
danych za cnoty wyjatkowe.

Najpierwsza otrzymatl marynarz, Piotr Lavie
poswigcajacy zycie dla ratowania tonagcych w mo-
rzu, i wydarl jego otchtaniom o$mdziesiat osob.
Z zyt sie z Oceanem i ukochat go ale nie ufat
mu $lepo, czuwal nieustannie i ilekro¢ fale jego
pochwycity jaka ofiarg, Piotr Lavie rzucat si¢



w ich gtebie i ratowal zagrozonego $§miercig. By-
ta to jakby nieustanna walka mi¢dzy nim a strasz-
nym, poteznym zywiotem; przez ciggle obcowanie
z przyroda i rozhukanemi falami, wyrobit w sobie
odwage posuni¢ta do zuchwalstwa, a proste ale
najszlachetniejsze serce kazato mu poswigcaé si¢

dla innych, z zaparciem si¢ siebie.

Drugim bohaterem cnoty, wynagrodzonym przez
Akademig, jest goral pirenejski Jozef Nogue,

ktory podczas $nieznej zamieci uratowal zycie
sze$ciu cztonkom missyi meteorologicznej, razem
ze swym przywodzca, jeneratem Nausonty, zimu-
jacej na strasznym Pic du Midi.
ral dat dowdéd

wiajacej

Zacny ten go-
szlachetnego poswigcenia i zadzi-
odwagi, wyszukujac wsréd zawalonych
lodem i $niegiem przepasci zatraconych wedrow-

cow, ogrzewajac znalezionych tchnieniem wta-

snych piersi, opatrujac ranionych i przenoszac

wszystkich z kolei w bezpieczne schronienie.

Nadzwyczajne rozrzewnienie wywotal p. Rouse
w stuchaczach, opisem cnét i poswigcenia praw-
dziwie biblijnego kaplana, proboszcza matej pa-
rafiii, ks. Marschal, calkiem oddanego ratowaniu
0s6b uposledzonych na umysle. Procz tego, gdy
dowie si¢ o jakim$ kalece bez sposobu do zycia,
udaje si¢ don natychmiast, bierze pod swa opie-
ke nieszczgsliwa istote,
pielegnuje stara-
niem swojem pomieszcza w jakim dobroczynnym

zbiera dla niej sktadki
z macierzynska troskliwoscia,

zaktadzie i dawszy mu schronienie wyszukuje in-

1

nych.

Z kolei wymienil p. Rousse p. Alizon, idealna
nauczycielk¢ z bezgranicznem poswigceniem wy-
chowujaca cate pokolenia; panng¢ Pitre, ktéra ze-
brze, zeby modz odziewaé i karmié¢ biedna opusz-
czong dziatwe i dwie sluzace aptekarza pielegnu-
jace chorych z narazeniem wtasnego zycia oto
co mozna jeszcze napotkac w glebokich pokta-
dach francuzkiego spoteczenstwa.

*#* Porucznik marynarki Massonet, odkryt
niedawno pod Bograra (Tunis) w poblizu morza,
dwa wielkie miasta rzymskie. Znaleziono tam
starozytny grod Giethis, ktorego ruiny rozklada-
ja si¢ na wielkiej przestrzeni. Zdumiewajaca
jest wielka ilos¢ bryt marmurowych, uzytych do
budowy. Duzo jest napisow tacinskich, ale po
cz¢$ci nie dajacych si¢ juz odczytaé rzezb i or

namentéw nie wiele.

Z Bograry, Massonet udat si¢ do Tabelli, na
wyspie Dzerbi, tam znalazl zwaliska miasta, wi-
docznie niegdy$ stolicy wyspy. Nigdzie dzi§ mo-
ze nie ma takiego nagromadzenia bogactwa mar-
Lad

catkowicie zbu-

muréw, artystycznie obrobionych. samem
morzem odkopano ruiny §wiatyni
dowanej z marmuru, w stylu bardzo wytwornym.
Wschodnie wejscie do §wiatyni tworza olbrzymie
kolumny 2z czerwonego i

zielonego marmuru,

z pigknemi korynckiemi kapitelami. Na posadz-
ce znaleziono znaczng liczbe posagéw z granitu
bez gtow, ktoére zapewne pozbawione ich zostaty

za najazdu Mahometan.
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Odpowiedzi od Redakeyi,

Pani Zofii C. w L.
jest wiele, ale brak tego co wyplywa z prawdziwego

W obrazie jesieni prawdy
natchnienia poetycznego. Bez niego mozna rymowac
dos¢ sktadnie, ale to jeszcze poezyi nie stanowi.

rodzinne

Autorowi wierszykow p. t. Gniazdo

i Czy zapomng¢. Forma do$¢ staranna, chociaz tru-

dno$ci ulozenia widoczne. Brak wiec w nich te-

go polotu, z duszy ptynacego co kazdemu utwo-

rowi poetycznemu wdzick wlasciwy nadaje.

Odpowiedzi 7 Pracowni Uhiorow Damskich

TAGrOIDISTIIE"-A*--

Pani II. §S. z Biskupic.
pokryte czarnym materyatem soleile,

Ciepte palto na wacie
przewaznie te-
raz uzywanym, a podbite flanelg i- obtozone czarnem
futrem, kosztowa¢ moze od 45 rs., podbite za$ popie-
licami od 75 rs. nie liczac przesytki. Zrobione bg-

dzie w tydzien po odebraniu pieni¢dzy.

Zawiadomienia.

W formacie zwi¢kszonym, bez podwyzszeiiia
ceny

ILLUSTRACYA WARSZAWSKA

BIESTADA LITERACKA

redagowana przy wspotudziale pierwszorz¢dnych
sil literackich 1 artystycznych, drukowaé¢ bedzie
Bez Butow; S.

Grudzinskiego p. t. Na $wiecie 1 w pustyni; Marre-

powies¢ J. I. Kraszewskiego p. t.

ne p. t. Bracia; J. Zacharyasiewicza p. t. Najprak-
tyczniejsza szkota mitosci; oraz powiesci Baluckie-
go, Deotymy. Orzeszkowej, Sewera. W dziale po-
pularno-naukowym opowiadania historyczne J. I.
Kraszewskiego p.t. Obrazy z przesztosci, i L. Ta-
tomira: Kwiaty z dziejoéw ojczystych, z illustracyami
Juliusza Kossaka.

Obrazy z przesztosci wydane zostang spoétczesnie
z Portretem J. 1. Kraszewskiego, Portret bedzie olej-
ny, jak dotychczasowe z naszego Panteonu pol-
skiego.

Prenumeratorowie Biesiady wr. 1883 otrzymali
bezptatnie portret olejny Jana III Sobieskiego, w r.
za$ 1884, rowniez tylko prenumeratorowie cato-
roczni Biesiady wraz z Dodatkiem, otrzymaja
bezptatnie portret olejny Ks. P. Skargi.

Cena prenumeracyjna; w Warszawie rocznie rs. 6
kop. 50, pdétrocznie rs. 3 kop. 25, kwartalnie rs. 1
kop. 63; na prowincyi i w Cesarstwie rocznie 1s. 8§,
potrocznie rs* 4, kwartalnie rs. 2. W Gcedicyi rocz-

nie zt. r. 10, pdétrocznie zi. r. 5, kwartalnie =zt r.

2 1/a.

mar. 8, kwartalnie mar. 4.

W Poznanskiem rocznie mar. 16, potrocznie

Portrety olejne Adama Mickiewicza i Jana III So-

bieskiego dla prenumeratorow Biesiady po rs. 1

Redaktor J. K. CregurowlcL. Wydawca E. Skiwski.

kop. 50 kazdy. Na porto i opakowanie, jednego
lub kilku razem, kop. 50.

Adres: Wtladystaw Maleszewski Wydawca i Re-
daktor BIESIADY LITERACKIEJ, w Warszawie Chmiel-
na Nr 8.

PROSPEKT na zadanie przesyla sia bezplatnie.

Najnowsze Ksigzki

Sktadu

FERDYNANDA HOESICK’A

w Warszawie, ulica Senatorska N. 469.

wydane naktadem Ksiggarni i Nut

Osoby zamieszkale na prowincyi, wypisujace z ka-
talogu tego poczta za rs. 5 tub wigcej, kosztow

przesytki nie ponoszj.

Ksigzki dla malych dzieci z rycinami Kkolo-

rowanemi:
Rok dziecigcy. 24 przesliczne obrazki. Wiersz
Gawalewicza, rs. 2.
Fidel, wierny piesek. Ksigzeczka obrazkowa

wierszem, kop. 60.

Kotki i dzieci.
kop. 60.

Arka Noego.
wydanie na papierze rs. 1.50, wydanie na tekturze
rs. 1.80.

Nasze

Ksigzeczka obrazkowa wierszem,

Abecadlnik z Historyi naturalnej,

zwierzgta domowe. Ksiazka obrazkowa
z tekstem, wydanie na papierze
1.20.

babuni.

rs. 1, wydanie na
tekturze rs.

Powiastki Wierszem, z rycinami na
tle ztotem, kop. 60.

Wieki $rednie w obrazach. Przez Grube’go, tto-
maczenie Zajgczkowskiej, w oprawie ozdobnej,
rs. 2.40, bez oprawy rs. 1.80.
Historya starozytna w obrazach. Tegoz, w opra-
wie ozdobnej rs. 2.40, bez oprawy rs. 1.80.

Marja Malczewskiego. Illustr. Gersona, w ozdob-
nej oprawie rs, 2, bez oprawy rs. 1.50.

Polowanie na wieloryby. Meyne-Eeyda, tlom.
Anczyca, bez oprawy rs. 1.35, w ozdobnej oprawie
rs. 1.80.

Powiesci dla Helenki. Zof. z Rymanowa, w opra-
wie rs. 1.50, bez oprawy rs. 1.20.

Tuzin komedyi, Swiderskiego, dla dzieci i mto-
dziezy, w oprawie rs. 1.50, bez oprawy rs. 1.20.

Lirnik  Polski. Wybor

Poezyi, w ozdobnej oprawie 4, bez oprawy

Upominek poetyczny.
rs.
rs. 3.
Robinson Meksykanski, P. Rzetkowskiego, w oz-
dobnej oprawie rs. 2, bez oprawy rs. 1.50.
Dziewczgce losy. Powie§é przez Dzieduszyckg
(dla panienek), w ozdobnej oprawie rs. 2, bez opra-

wy 1s. 1.50.

Na Gwiazdke¢ i noworoczne podarunki dla ucza-
cej sie dziatwy, polecamy WIZERUNKI KRO-
LOW POLSKICH podtug rysunkéw Tytusa
Maleszewskiego, z krotkim tekstem w ozdobnej
Za

do Redakcyi Tygodnika

oprawie. Cena egzemplarza rs. 2 kop. 50.
przystaniem kwoty tej
Mod i Powiesci i Przyjaciela Dzieci tadna t¢ ksiag-
zeczke wysytamy bez zadnej doplaty za poczte

i opakowanie.

Do dzisiejszego N-ru Tygodnika Mo6d dotacza
si¢ dodatek z drzeworytami oraz Prospekt ,Bie-
siady Literackiej”.

Druk E. Skiwskiego, Chmielpa_N-J530J20)._



Dodatek z powiesciamido Tygodnika Mod Nr. 51, r.1883.

KAITU.

Przez

Henryvka Eiviere.

Przeklad z francuzkiego.

CZESC DRUGA.

(Dalszy ciag.)

List byl surowy, prawie grozny. Starzec pisal,
ze nie moze zrozumieé¢ tak upartego milczenia Je-
rzego, ze Smierci Raula musialy towarzyszyé¢ jakie$
tajemnicze okoliczno$ci, skoro najlepszy jego przy-
ciel, ktéry zapewnie byl jej Swiadkiem, nie Smial
ich opisaé¢ zrozpaczonemu ojcu. Wreszczcie konczyl
o$wiadczeniem, ze bedzie czekal jeszcze o$m dni,
a jezli w tym przeciagu czasu nie odbierze odpowie-
dzi, sam przyjedzie po nia do Paryza.

— Ale mnie juz nie zastanie! zawolal Jerzy.

Jezli dwa lata temu nie mial odwagi pisaé do oj-
ca Raula, to tem bardziej teraz, w obec podejrzen
przebijajacych w tym liscie, obawial si¢ spotkaé
z nim oko w oko. Bladl na sama mysl o tem stra-
sznem opowiadaniu. W koncu pcbauy jaka$ zabo-
bonna trwoga, i wyobrazajac sobie ze tylko ucieka-
jac zdola ocali¢ to upajajace szczczescie jakiem
cieszyl si¢ dopiero od kilku dui, pobiegl do ministra
i prosil o wydanie mu rozkazu udania si¢ na wyzna-
czone miejsce. Minister mial juz rozkaz gotowy
i wreczyl go Jerzemu, pochwalajac taka gorliwosé
w sluzbie. Przed koncem tygodnia wyplynal juz
z Rochefortu na Belonie.

Przez caly ten dzien stal na pokladzie statku, pa-
trzac to na jego zagle, to na brzegi Prancyi, nie
znikajace mu tak predko z oczu jakby sobie tego
zyczyl. Zdawal si¢ obawiaé¢ aby nie zobaczyl tam
nagle sygnalu wzywajacego do powrotu.

— Widze ze jeste§ bardze dumnym z powierzo-
nego ci zadania, tak ci piluo opusci¢ Francye jak-
by cie $cigano, rzekla z u$miechem Zona, przypa-
trujaca mu si¢ juz od peayaego czasu.

Jerzy odpowiedzial tylko czem$ podobnem do u-
Zdradzil si¢ po raz pierwszy; Zona pra-
Wszakze wyrzuty sumie-

Smiechu.
wie odgadla jego mysli.
nia $cigaly go ciagle juz od pieciu lat.

Dopiero przybywszy do Trankwebaru, poznat jak
trudnego podjal si¢ zadania. Trzeba bylo wszyst-
ko stworzyé, arsenal, warsztaty, fortyflkacye, nawet
samo miasto. Kie cofngl si¢ jednak — w przeciagu
czterech lat dokonal takich samych cudéw, jak La
Bourdonnais na wyspie Bourbon. Aby mu nie prze-
szkadzano w prowadzeniu zamierzonych robot, ob-
sadzil armatami wazkg szyje zamykajaca przystan,
uniemozebniajac tym sposobem wszelki atak ze stro-
ny Anglikow. Na malych statkach ktérym latwiej
bylo unika¢ spotkania z krazacemi w tej czesci mo-
rza nieprzyjacielskiemi krejserami, sprowadzal cze-
Sciowo rzemieslnikéw wszystkich profesyj, oraz pod-
oficeré6w instruktoré6w wszelkich broni; rozpoczal
budowe statkow réznej wielkosci, a nawet fregaty
tejze wielkos$ci co Belona, uorganizowal i wyéwiczyl
Niekiedy wyplywal
dzie¢ki

armie¢ zlozona z krajowcéw.

na swej fregacie, dla rozrywki, jak mowil,

poczynionym przez niego ulepszeniom, sunela tak
zrecznie i szybko po morzu, ze latwo mu bylo omi-
jaé nieprzyjacielskie statki. Nie chcac rozpoczy-
na¢ wazniejszych krokéw, dopoki nie bedzie dosta-
tecznie przygotowanym, poprzestawal na schwyta-
niu od czasu do czasu jakiego$§ kupieckiego statku.
Zbudowal sobie z drzewa dom bardzo piekny, pra-
wie palac, w ktorym polaczyl wszystkie dziwy zbyt-
ku europejskiego i azyatyckiego, itam odpoczywal
wieczorem po calodziennej gorliwej pracy. Przez
otwarte okna widzial zjednej strony przystan Trank-
webaru, juz pokryta statkami, arsenaly w ktérych
odzywaly sie jeszcze ostatnie uderzenia mlotéow ro-
botnikéw, i wojska wracajace przy odglosie pikuli-
nek i bebnéw. Z drugiej strony oko jego zatrzy-
mywalo si¢ na olbrzymiej roslinnosci indyjskiej na
pol ozloconej promieniami zachodzacego slonca,
na po6l juz niknacej w cieniu, wydajacej won silna
i pelna tajemniczego szmeru. O kilka krokéw da-
lej, Zona kolysala si¢ w hamaku, w lekkiej bialej
sukni, trzyletni, jasnowlosy i rumiany synek jego,
bawil sie taczajac si¢ na matach. Jerzy spogladal
to na zon¢ to na syna, podziwiajac imponujaca pie-
kno$é pierwszej i wdzigczne ruchy dziecka. Sie-

dzial tak dlugo milczacy, palac wolno fajke, potem
przywolywal nagle synka, sadzal na kolanach, slu-

chal z uSmiechem jego szczebiotania, calowal i pie-
Scil. Czasem zn6éw odgarnial niespokojnie jego
wloski i przygladal mu si¢ uwaznie, w takim razie
twarz jego zasepia/a si¢, calowal go w czolo i sta-
wial ostroznie na ziemi.

Jerzy czynil wszystko co bylo w jego mocy aby
pozyskaé szczescie — daremnie. Zona byla jego
towarzyszka, ale nie byla ani jego powiernica ani
jego przyjaciotka. Rownie dumna i pragnaca wy-
niesienia jak on, zaslubila go dla slawy otaczajacej
jego nazwisko, dla jego walecznosci, stowem dla
jego stanowiska. Jerzy widzial to dobrze, i miotany
niekiedy najsrozszym niepokojem lub zostajac pod
wplywem niewystlowionej trwogi, musial w obec
niej okazywaé¢ si¢ spokojnym i zmuszaé do u$mie-
Byl pewnym zZe gdyby ulegl potrzebie odkry-
cia prawdziwego stanu swej duszy, jakiej doznaja
niekiedy najenergiczniejsi nawet ludzie, i pod kté-
rej wplywem chronia si¢ jak lgkliwe dzieci¢ w obje-
cia ukochanej kobiety, obudzilby w swej Zonie tylko
pogardliwe zadziwienie. Tracac w jej oczach ota-
czajacy go urok, stracilby z nim razem i przywia-
zanie jakie ta §wietna i dumna kobieta mogla czué
dla meza. Poddal si¢ swemu losowi, ale tez musial
walczyé jak dawniej z dreczacemi go myslami,
z ktorych szczera milo$¢ zony bylaby moze go ule-
Uciszaly si¢ one niekiedy nawet na czas

chu.

czyla.
dluzszy, ale przy najmniejszej okoliczno$ci rozbu-
dzaly si¢ rownie jak dawniej gorzkie i nieublagane,
zadajac mu jakieS nowe, nieznane dotad katusze.
Jezli naprzyklad niekiedy przygladal sie tak dlugo
i uwaznie synkowi, to dlatego ze zdawalo mu si¢ iz
dostrzega w nim jakie§ podobienstwo do Raula.
Mial takiez same miekkie i wijace si¢ wlosy, takiez
same smetne, czarne oczy, nawet troche podobny
dzwiek glosu. Jerzy przekonywal sam siebie ze to
bylo tylko urojenie, ale to urojenie poparte wspo-
mnieniami z mlodzienczych lat Raula, przybieralo
w jego umysle znaczenie rzeczywistosci. Tak wiec
nie znajdowal pociechy nawet w milo$ci dla syna;
przesladujace go ciagle widmo Raula, to usmiech-
niete, to grozne, stawalo miedzy nim i dzieckiem.

Od pewnego takze czasu, w stanie jego zdrowia
zaszla niekorzystna zmiana; doznawalnaglych ata-
kéw oslabienia i gwaltownego bélu glowy, a ten
stan chorobliwy oddzialywal ujemnie i na hart jego
duszy; bez powodu rozczulal si¢ lub unosil gniewem.
W przerwach miedzy atakami odzyskiwal swe zwy-
kle usposobienie; byl delikatnym i czulym przyja-
cielem dla zony, dobrym i sprawiedliwym zwierz-
chnikiem dla swych Zolnierzy i marynarzy. Jakie$
gwaltowne wstrzasnienie byloby teraz dla niego
najzbawienniejszem lekarstwem, ale, na nieszcze-
Scie, byl jeszcze na czas jaki$ skazanym na bezczyn-
no$¢. Uzbrojenie zbudowanej przez niego fregaty,
wymagalo dwoch do trzech miesiecy czasu, i tylez
mniej wiecej musial czeka¢ na przybycie do Trank-
webaru fregaty o sze$c¢dziesieciu dzialach, ktéra mi-
nister przyrzekl mu przysta¢; a nie mozna bylo je-
szcze rachowaé na to z pewnos$cia, ze nie wpadnie
mie¢dzy nieprzyjacielskie statki snujace si¢ ciagle
po tej czeSci morza. Mial zamiar, jezli fregata wply-
nie szczeSliwie do przystani, rozpoczaé jednoczesnie
dzialanie na morzu i na ladzie. Posiadalby juz do-
stateczng eskadre, a wojsko jego polaczone z woj-
skiem Tippoo-Saiba, mogloby uderzy¢ na posiadlo-
Sci angielskie.

Nadeszla nakoniee tak upragniona chwila. Pigt-
nastego sierpnia straz nadmorska doniosla Jerzemu
o zblizaniu si¢ fregaty, a w poludnie wplyne¢la juz
do przystani. Byl to wlas$nie dzien imienin cesa-
rza, i na wszystkich statkach powiewaly flagi, a
w fortach armaty zagrzmialy sto jeden razy; wsze-
dzie panowal niezwykly ruch i wesolo§¢. Nabozen-
stwo, przyjecia urzedowe i przyjecie komendanta
fregaty, zajely Jerzemu tyle czasu ze zaledwie okolo
drugiej moglt znalezé chwile samotnosci. Dreczyly
go ponure myS$li i smutne przeczucia, przypominal
sobie ze w najSwietniejszych chwilach jego zZycia,
zawsze jaki$ nieprzewidziany wypadek, przywodzil
mu na pamie¢é jakim sposobem otworzyl sobie droge
i stawy. Wyszedlszy do ogrodu, u-
altance i zaczal przegladaé de-
»Kapitanie, pisal

do znaczenia
siadl w ocienionej
pesze przystane przez ministra:
Decres, mine¢ly juz najci¢zsze dla ciebie chwile,
przygotowania muszg juz byé ukonczone, i bedziesz
mogl rozpocza¢ dzialania. Czekam tylko na twe
pierwsze zwycieztwo, aby cie mianowa¢ admiralem.”
Czolo Jerzego rozjasnilo sie nagle, uderzyl noga
w ziemie, jakby obejmowal przyszlos¢ w swe po-
Do urzedowych depesz byl jeszcze przy-
minister moéwil

siadanie.
laczony list pod adresem Jerzego,
o nim w sposob pelen najszczerszej zyczliwosci, o tak
dlugiem jego wygnaniu, ktére jednak skonczy sie
zapewnie wkrotce, gdyz i wojna z Anglia nie moze
trwa¢ wiecznie, a w takim razie Jerzy wréci do
Francyi i bedzie mégl uzywaé¢ swobodnie owocow
swej pracy.

Przy tym li§cie bylo jeszcze po3t-seriptum.

»Zapomialem donies¢ ci jeszcze, kochany ko-
mendancie, Ze pewien bogaty przemyslowiec z oko-
lic Sztrasburga, pan Bernard, starzec w bardzo juz
podeszlym wieku, mowil ze mna o tobie. Byle$
przyjacielem jego syna, mlodego oficera, ktory Kkil-
ka lat temu, w skutek nieszczesliwego wypadku
zakonczyl zycie w Antylach. Pan Bernard przypo-
mina si¢ twej pamieci.”

Jerzy zbladl jak chusta.
do Indyi, nie sltyszal nie o ojcu Raula i sadzil ze juz
nie zyje.

Od swego przybycia



W tei wtasnie chwili nadbiegl jego 6ynek pod-
skakujac wesoto, i usiadl mu na kolanach* Jerzy
ujal w jedna dton drobne -racz¢ta dziecka, druga
odsunagt go troch¢ od siebie i moze przez minute
przygladal mu si¢ uwaznie, a potem postawit pred-
ko na ziemi.

— 1Idz sobie, rzekt ponuro, nie przeszkadzaj mi.

Chlopczyk oddalil si¢ zdziwiony, prawie przestra-
szony.

— Ah! zawotat Jerzy, zatamujac rece, czy to

piekielne wspomnienie juz zawsze przesladowacé
mnie bedzie? Czyz juz nigdy nie zdotam uwolnié si¢
od niego?..

Zaledwie wymowit te stowa, ustyszat glos synka
wotajacego rozpaczliwie:

— Ojcze! ojcze! ojcze!

Gtos zdawat si¢ wychodzi¢ z gtebi ziemi; Jerzy
zerwal si¢ z tawki, pobiegt w strong¢ zktorej go do-
chodzit i zatrzymat si¢ przy

znajdowatl si¢ prawie na rowni

otwor
Z gtebi
tej studni gtos przyzywatl go znowu. Jerzy pochy-
lit si¢ nad nia, lecz uplynegto kilka sekund zanim
zdotat co$ dostrzedz w ciemno$ci.

studni, ktorej

z ziemia.

Zobaczyt nako-
niec synka, uczepil si¢ on raczkami sznura, a szczg-
$ciem korpus opierat si¢ na wiadrze,
dos¢ glteboko. Dzigki opiece Opatrznosci, drugie
wiadro, ktore nawet tak lekki powimenby
przewazy¢ i podnie$¢ do gory, zaczepilo si¢ o szta-
be zelaza wewnatrz studni.

Jerzy patrzyl, lecz zdj¢ty przerazeniem nie poru-
szal si¢ z miejsca.

spuszczonym

cigzar,

Ciemno$§¢ w ktoéra wzrok zapu-
szczal, powigkszala mu przedmioty,
sie ze widzi

i zdawatlo mu

Raula. Uchwycit nareszcie

sznur od
drugiego wiadra i odczepit je; tym sposobem uczut

ze trzyma dzieci¢ w swej szalem

rece, i uniesiony
nienawisci i zemsty przeciwko przesiadujacemu go
wspomnieniu, chciatl pusci¢ sznur nagle.

Nie trwato to jednak nawet sekundy, opamigtat
si¢, zrozumial ze zabilby wtasnego syna.

ta reakcya.

Nastapi-
Blady, z czotem pokrytem wielkiemi
kroplami potu, trzymal sznur konwulsyjnie zaciska-
jac rece, z obawy aby mu si¢ nie wysunal, i zaczat
wolno, ostroznie podnosi¢ dzieci¢ do gory, zeby si¢
nie rozbijalo o §ciany studni. Gdy nakoniec bylo
juz na wierzchu, porwal je na regce, przycisngt do
piersi z dzikg rados$cig, 1 wydajac jakie$
krzyki, zanidst do altanki.

Tam przez kilka minut

urywane

$ciskat i catowatl synka
nastepnie posadzil na tawce,
uklakt przed nim z pochylona glowa, tkajac gtlo-

zalewajac si¢ zami,

$no.
Gdy podniost glowe, spostrzegt ze dziecig, ktore
nie wymoéwilo dotad ani jednego

W nim

stowa, utkwito

smutne 1 nieruchome oczy. Bylo co$ tak

niezwyklego, tak dziwnego w tern ze

Jerzy zadrzatl.

spojrzeniu,
Przyszto mu nagle na mysl, ze gdy
stal pochylony nad studnia, twarz jego byla wysta-
wiona na §wiatlo, dla dziecka patrzacego na nia
z dotu, i ze synek mogt wyczyta¢ z jej zmienionych
ryséw zbrodnicza mys$l jego, tak jak Raul wyczytat
ja z niej niegdys.

— O! moj Boze! pomys§lal, czyzby odgadt ze chcia-
tem go zabic¢.

Usiadt i wziat zno6w synka na kolana.

— Chciate$ si¢ bawi¢ sznurem od studui, rzekt
pieszczotliwie, i wpadtes?

Chtopczyk skingl twierdzaco gtowka..

— Szczegéciem przybytem jeszcze doS$¢ wcze$nie
aby ci¢ uratowaé, odezwatl si¢ znow Jerzy zmusza-
jac sie do usmiechu.

Chlopczyk milczal, wpatrujac si¢ w niego,

tym samym wyrazem.

ciggle
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— Dlaczego mi nie odpowiadasz? zapytal prawie
btagajacym gtosem. Czy mnie juz nie kochasz?

W miejsce odpowiedzi dziecko zarzucito r¢ce na
szyje ojca, i zaczeto ptakaé gorzko, bolesnie; — jak
dzieci niezwykty ptakac.

Jerzy nie $miat juz za-

dawaé¢ mu pytan, i nie mogac sam utuli¢, odnidst

go do matki.

Przez nastgpne dni pigtnascie zajmowal si¢ pra-
wie bez wytchnienia, przygotowaniami do pierwszej
wyprawy na morze, ten goraczkowy pospiech i na-
dzieja oczekujacych walk i zwycieztw, uspakajaty
go troche, odwracajac mysl od gnegbiagcych go wspo-
mnien. Wieczorem, gdy synek jego ktadt si¢ spac,
siedziat przy jego 1d6zeczku przeszto godzing, i to
piescit go z uniesiem, to patrzyl na niego ze lzami
w oczach. Obchodzit si¢ z nim zawsze znadzwy-
czajna dobrociag i stodycza, i byl wyrozumiatym na-
wet na jego kaprysy. Dziecko zdawato si¢ kochaé
ojca rownie jak dawniej, ale niekiedy zatrzymywa-
o na nim wzrok z tym jakim$ nieokre$§lonym wyra-
zem, wstrzasajacym Jerzego az do glebi duszy. Wy-
ptynat na morze zrozpaczony, mniej pragnacy wal-
ki jak $mierci.

Wkroétce po wyptynigé u z fortu, spotkal pig¢ an-
gielskich okrgtow. Widok tej floty, morza ktore
tak lubit i pewno$¢ zblizajacej si¢ walki,
mu w czesci dawng energig.

wrocity
Chciat znalez¢ ulge
W upojeniu zwyci¢ztwa i stawy; ale na ten raz i tej
pociechy zostat pozbawionym. W ciggu mglistej
i ciemnej nocy, odlaczyly si¢ od niego dwie towa-
rzyszace mu fregaty, i pozostal sam tylko na Belo-
nie. Zaledwie zaczglo switaé¢, doszedt go od wscho-
du silny buk armat, i poptynal natychmiast w te

strona. Z poczatku wiatr hyt tak

staby ze statek
posuwal si¢ bardzo wolno, w poludnie za$ nastala
zupelna cisza, a jednocze$nie zabtysto stonce. Jerzy
zobaczyl wtenczas swoje dwie fregaty otoczone nie-
przyjacielskiemi okretami, z potrzaskanemi maszta-
mi, i schylajace juz flage, ale w takiej odlegtosci,
ze kule jego dzial nie dosiggaly nieprzyjaciela. Oko-
to drugiej cisza ustata, i wiatr pomy$lny dla eska-
dry angielskiej popychat ja ku Betonie. Dziata za-
grzmialy skoro tylko nieprzyjaciele zblizyli si¢ do
siebie, dostatecznie, ale zaraz po pierwszym strzale
kula zabita dwoch ludzi obok Jerzego, i oderwala
od parapetu kawat drzewa ktéry uderzyl go tak sil-
nie w ramig, ze upadt zemdlony na ziemig.
porucznik Betony,

Starszy
$mial prowadzi¢ dalej tak
nierownej walki, i cofnagwszy si¢ spiesznie,
szczg¢$liwie do Trankwebaru.
skat zdrowie,
kroki
miato wczasie jego nieobecnosci, polaczyé¢ si¢ z woj-
skiem Tipoo-Saiba; wyruszyl w drog¢ chcac stanaé
na jego czele, i dowiedziat si¢ ze ksigze

nie
wrocit
Zaledwie Jerzy odzy-
postanowil niezwlocznie rozpoczac

nieprzyjacielskie na ladzie. Wojsko jego

indyjski
sie
Jerzy zebrat
zaledwie szczatki swej matej armii, ktérej utworze-
nie przyszto mu z taka trudnoscia. Tak wigc roz-
chwiaty si¢ jego naj§wietniejsze nadzieje, i zawiedzio-
ny w swej dumie, musiatjak drugi Syzyfrozpoczynac
na nowo swe zadanie.

wyruszyl nie czekajac na niego, i spotkawszy

z wojskiem angielskiera, zostat pobity.

Donidést ministrowi w sto-
wach petnych godnosci, — i nie okarzajac nikogo —
o doznanej klesce, dodajac tylko ze bedzie pracowacé
nad tern aby mogla by¢ powetowana jak najpredzej.
Zabrat si¢ rzeczywiscie do pracy cierpliwie i wytrwa-
le, tylko brak mu byto tego zapatu jaki ozywial go
dawniej, brak mu bylo wiary w przyszto$¢; zosta;ac
pod wptywem udreczen zwigkszajacych si¢ zkazdym
dniem, nie pragnal juz nawet powodzenia. Gdy
w kilka miesigcy pdzniej, minister w liscie pelnym

stow pociechy i zachety, donosit mu zego mianowat

admiratem, Jerzy przyjat ze smutnym usmiechem t¢
taske fortuny, tak pozadana dawniej!..

I1I.

W skutek nowo pozyskanej godnosci, Jerzy zo-
stal skazanym na dalszy pobyt w Indyach, nadczem
cierpiat dotkliwie. Od owego wpadnig¢cia synka je-
go do studni, znienawidzit Indye, jak dawniej Anty-
le. Czul sam do siebie odraze¢; chcial zabi¢ wtasne-
go syna, i nie mogt pozby¢ si¢ tej mysli, ze ten syn
odgadl zapewnie ten niegodziwy zamiar z wyrazu
jego twarzy. Kryt si¢ nie raz przed ludzmi i siedzac
samotnie powtarzat bezmys$lnie: ,,On to odgadl! od-

1

gadl z pewnoscia!..

Pragnac pozyskaé¢ pewno$¢, ktora jednak dopro-
wadzitaby go tylko do rozpaczy; przygladatsi¢ dziec-
ku z drgczaca ciekawos$cia, $Sledzit jego ruchy, za-
stanawial si¢ nad kazdem stowem i bladt pod jego
czystem i jasnem spojrzeniem, jak zbrodniarz bled-
nie pod spojrzeniem se¢dziego. W skutek tego cig-
glego wpatrywania si¢ i zastanawiania si¢ nad jego
charakterem i rysami twarzy, powzial przekonanie
ze jest zupelnie podobny do Raula tak pod wzgle-
Chtopczyk, byt tak
o ile mogt by¢ w swym wieku, to
tkliwym i skorym do wynurzenia
smetnym i marzacym.

dem fizycznym jak moralnym.
samo jak Raul,
swych uczué, to
W miar¢ jak podrastal, Je-

rzy wyobrazal sobie ze widzi

W nim zywy obraz

swego niegdy$ przyjaciela. Niepokojony wyrzuta-
mi sumienia, dr¢gczony strasznemi wspomnieniami,
chwilami to kochat namigtnie syna, to znéw stronit
od niego pod wptywem jakiego$§ uczucia zblizonego
i bal si¢ go prawie.

wtlasnego podobienstwa z Raulern,

do nienawisci, Co do swego
nie zwracat juz.
na nie uwagi; uwazal je jako fakt spelniony,

sit jak chorob¢ chroniczna, o ktorej

zno-
wierny ze nas
juz nie opusci. Jednak to podobienstwo przypomi-
nato si¢ Jerzemu przez nowe i grozne objawy, czut
je na swej twarzy jakby jaka§ maske¢ sztywna i nie-
ustepng.

szeniem, z trudno$cia kurczyty

Jego muskuly poruszane jakiem$ wzru-
si¢ i rozciggaty pod
ta maska, nie pozostawiajac na niej prawie zadnego
$ladu swych poruszen. Przekonal si¢ o tern spoj-
rzawszy przypadkiem w lustro, w chwili gdy unidst
si¢ gwaltownym gniewem na jednego ze swych ofi-
cerow. Zyly nabrzmiaty mu na czole, twarz zbla-
dta, a zreszta to uniesienie, jakkolwiek nie starat
signadniem zapanowa¢, zaledwie lekkiem drganiem
objawito si¢ na jego twarzy. Drugi raz opanowato
go nagle rozczulenie gdy piescit sie. z synem,

tylko oczy zwilzyly si¢ lzami

ale
i prawie niewidoczne
drzenie poruszylo jego usta. Niekiedy miatl mowe
utrudniong, a parg¢ razy, przez czas jak §, nie mogt
pomimo najwi¢kszych usilowan wymoéwié¢ ani jedne-
go stowa.

Jerzy zdawal sobie sprawg z tych nie-

bezpiecznych objawdéw, lecz przyjmowal je prawie

obojetnie. W miar¢ jak unieruchomiaty si¢ jego
rysy, stawal si¢ nieczulym na wszelkie silniejsze
wrazenia. Gdy raz, naprzyklad, wyplynat na Be-

tonie, spotkat angielska fregat¢ i zdobyl ja po go-
racej walce, nie przy$pieszalo to prawie uderzen je-
go serca. Pragnat tylko spokoju,

o powrocie do Francyi,

mys$lal jedynie
o korzystaniu ze $wietnego
stanowiska ktore okupit tak ciezkiemi trudami i cier-
pieniami.

Rachowal natozejezli zaszczyty, ma-

jatek i rozrywki, nie dadza mu szczgscia, to przy-
najmniej dozwolg otrzasnaé¢ si¢ z tego otrgtwienia

moralnego, ktore wzrastalo z kazdym dniem pra-
wie.
Jednak chwila odwotania go do Europy, nadeszta

dopiero po upadku Cesarstwa. Wyjechat z Trank-



webaru w grudniu 1814,

z powodu ro6znych przeszkdéd w podrozy,

a szczesciem dla niego,
dopiero
w $rodku roku do brze-

nastgpnego przybit

gow Francyi, to jest juz po drugiej Kestauracyi,
a tym sposobem nie potrzebowal bra¢ zadnego u-
dziatu w wypadkach stu dni. Uwazano go za dziel-
nego marynarza, walczacego zaojczyzng¢ dtugo i wy-
trwale na dalekich morzach, wolnego od najlzejsze-
go zarzutu zdrady, z tego powodu znalazt taskawe
przyjecie u nowego rzadu, a stosunki rodzinne zony
nadawaly mu prawo bywania u dworu. Gdy pe-
wnego dnia, po rannem nabozenstwie, przedstawio-
no go krolowi, Ludwik XVIII zatrzymat si¢, przy-
patrywal mu si¢ przez chwilg, a potem rzekt zwra-
cajac si¢ do obecnych:

,Panowie, fcajli Suffren stracil juz w Indyach

monopol stawy, musi si¢ nig podzieli¢ z admiratem

Jerzym.”

Jerzy w tym dniu cieszyl si¢ takiem samem po-
wodzeniem, jak to ktore pozyskal w §wiecie przed
swem ozenieniem z panng d’Epagny; zyczliwe sto-
wa krola zwroécity na niego powszechng uwage. Miat
pickna i dumna postawg, w paradnym mundurze, ze
wszystkiemi orderami jakie otrzymal za swe zastu-
gi. Jakkolwiek liczyt jut blizko czterdziesci lat, nie ze-
starzat si¢ Da pozor; nawet wlosow, ktore nosit zaw-
wsze do$¢ diugie, nie przypruszyla siwizna, tylko
rysy jego staly si¢ wydatniejsze ienergiczniejsze jak
dawniej. Prostopadta zmarszczka na czole, pos¢p-
ne spojrzenie, gorzki usmiech, nadawaty mu podo-
bienstwo do tych dotknigtych fatalizmem postaci,
ktore dzigki poezyom Byron’a zaczgly nadwczas
wchodzi¢ w modg¢. Poréwnywano go z korsarzem,
z Lara, stowem widziano w nim podobienstwo do
tych wszystkich nieszcz¢s$liwych istot, posiadajacych
jaka$ nadludzka nature,
tami

a przeSladowanych wyrzu-
sumienia za popeiniona zbrodnig, i dreczo-
nych nieuleczalnym smutkiem —nie domys$lajac si¢
jak dalece poréwnanie to byto trafnem. Przez pa-
re¢ godzin ten $wiat lekkomy$lny, chciwy wrazen
i nowosci, mowit tylko o n;m, o jego walkach, przy-
godach ijakich$ tajemniczych okolicznosciach jego
zycia, ktore nie zostaly nigdy wyjasnione. Jerzy

uzywatl rozkoszy zadowolnionej dumy, widzac ze
wszystkie spojrzenia zwracaja si¢ ku niemu, ze jest
wylacznym przedmiotem rozmowy. Wrdcil do sie-
bie Zscrcem przepetlnionem radoscig i wiara w szcze-
sliwg przyszto$¢, zdawalo mu si¢ ze nieszczgScie

przes§ladujace go tak dlugo juz nie dotknie go te-

raz.
Wszedt do tegoz samego gabinetu, w ktorym
dziesi¢¢ lat temu, w kilka dni po §lubie, oddawat

si¢ btogim marzeniom. Nie usiadl teraz na fotelu
przy kominku, ale chodzac wolno po gabinecie, u-
$miechat si¢, jak wowczas do przysztosci otwieraja-
cej si¢ przed nim. Nagle spostrzegt nad kominkiem
list ktorego przed

tem nie widzial, poznal natych-

miast pismo i pieczatkge. Byl od ojca Raula, i za-

wierat tylko kilka nast¢pujach wierszy:

,Panie, tylko co przyjechalem do Paryza, i sta-
natem w oberzy pod ,,Ztotym lwem®, przy ulicy $wig-

tego Marcina. Czekam pana dzi§ o dziewiatej wie-

czorem, jezli nie przyjdziesz, sam udam si¢ do cie-
bie.”
Ten list sprawil na Jerzym mniejsze wrazenie

tak dtu-
go i prawie bez przerwy, doszedl do pewnego zobo-

nizby sam spodziewal si¢ tego. Cierpiac

jetnienia.
— Moglem spodziewac si¢ tego, szepnal tylko,
zaczynatem byé¢ szcze§liwym!.. Ale dodal groznie:

musi si¢ to raz skonczy¢, p6jd¢ do mego!

611 —
Zaczatl znéw chodzi¢ po pokoju, rozmyslajac jak
si¢ ma zachowaé przy tem spotkaniu, ktérego da-
wniej lekat si¢ tak bardzo, a teraz oczekiwal pra-
wie obojetnie. Sadzil ze ojciec Raula jest juz zdzie-
cinnialym starcem, w ktorego glowie utkwita ta

mys$l jedyna, aby si¢ dowiedzie¢ jakim sposobem

syn jego utracit zycie. Zamierzal wigc oniesmie-
li¢ go troch¢ dumnem obejsciem, i zado$é uczy-
ni¢ jego zyczeniu, opisujac, o ile mozua najtresci-
wiej, to co mogt powiedzie¢ o Smierci Raula.
Jednak dzien wydawatl si¢ Jerzemu bardzo dtu-
gim, 1 oczekiwial wieczora z niecierpliwo$cig pola-
czong z jakim$ niepokojem. Wyszedt z domu juz
0 6smej, wdtugim surducie, wbutach a la Suwarow,
1z laseczka w reku. Pomimo postanowienia po-
wzigtego rano, byl posgpny, niespokojny i rozdraz-
niony; procz tego czul ze krew uderza mu czgsto
do twarzy. Gdy stana! na ulicy §wig¢tego Marcina
przed wskazanym mu domem, zadziwil si¢ ze pan
Bernard, kidry jak pisal minister byl bogatym, wy-
brat sobie hotel tak niepozorny. Nad drzwiami ko-
lysata si¢ czerwona latarnia, a drzwi same stanowi-
ta krata, do ktorej byt przytwierdzony dzwonek.
Przypominal sobie jednak ze styszal juz co$ o tym
hotelu, i zdawato mu si¢ ze to Raul wspominal mu
o nim, lecz nie pamigtat juz z jakiego powodu.
Jerzy otworzyl drzwi po krotkiem wahaniu, i za-
pytal o pana Bernard. Wskazano mu numer poko-

ju znajdujacego si¢ na pierwszem pigtrze. Jerzy

wszedl na schody, ale zatrzymal si¢ znow przed

drzwiami oddzielajacemi go od ojca Raula, lecz
wkrotce zawstydzit sie swej stabosci,
predko.

ca na stole ktorej

i otworzyt je
Jak tylko wszedt do pokoju, lampa stoja-
refrektor zdawal si¢ umyS$lnie
zwrdcony ku niemu,
wy, gdy przeciwnie,
nard, siedzacego w fotelu po drugiej

o$wiecila go od stop do glo-
cien padal na pana Ber-
stronie stotu.
Wstal predko skoro tylko spostrzegl Jerzego, i szedt
do niego z wyciagnigtemi

rekami, wydajac jakie$

urywane krzyki. Gdy byt juz tylko o parg krokow,
stanal wpatrujac si¢ w niego z wyrazem obtedu,
potem z glgebokiem zadziwieniem, a w koficn uspo-
koil si¢ zupetnie i rzekt.

— Syn moj,
listach, podobnym do niego,
przypuszczatem nigdy aby to podobien two bylo az

zapewnial mnie nie raz w swych

ze pan jeste$ ale nie
tak wielkie. Zechciej pau usiasé.

Mowigc to wskazat mu fotel naprzeciw swego.

Jerzy usiadl, ale pierwej spokojnie, bez pospiechu,

odwrécit do potowy lampe. Tym sposobem mogt

widzie¢ ojca Raula siedzacego po drugiej stronie
stotu.

Pan Bernard byt o$mdziesi¢cioletnim starcem,
wysokiego wzrostu, pomimo ze go juz wiek pochy-
lit. Jego rgce wsparte na stole byly tak chude,
pod sucha ipomarszczong skorg, zna¢ bylto wszyst-
kie
stronach martwo bladej twarzy, tylko oczy btyszcza
Zdawato

si¢ ze resztki zycia pozostale jeszcze w tem zuzytem

ze

stawy. Dlugie, biate wlosy spadaly po obu

ty jakim$ dziwnym 1 silnym blaskiem.

ciele, zeSrodkowaly si¢ tam aby zgorz$¢ w tym

przerazajacym ogniu. Te oczy byly teraz utkwio-
ne wtwarzy Jerzego.
— Wybacz, panie hrabio, rzekl starzec z pew-

nym odcieniem ironii, ze ci¢ przyjmuje w takim

jak ten pokoju, ale stalem w tym hotelu gdy by-
lem ostatni raz z Raulern w Paryzu, i odtad zawsze
tu staje.

Jerzy uktonil si¢ w milczeniu.

— Teraz zechciej mnie pan objasni¢ czemu nie
odpowiadate$s na moje listy?

Stosownie do utozonego rano planu, Jerzy chciat

onie$mieli¢ starca a jednak uwzglednié¢ jego zycze-
nie, dlatego

stos$cia:

tez odpowiedzial z pewna wyniosic-
— Okolicznosci niezalezne od mej woli, nie do-
zwolily mi odpowiedzie¢ na dwa pierwsze, odebra-

tem obydwa w chwili wyjazdu. Co do trzeciego,
byt skreslony w taki sposob, ze nie mogtem uczynic
nic wigcej jak zapomnie¢ o nim. Odebratem ostatni
dzi$§ rano, i zgtositem si¢ do pana.

Niech i tak bedzie,
zechce mi pan teraz opowiedzie¢ okolicznosci towa-

rzyszace $mierci mego syna?

rzekt ojciec Raula. Czy

— Tak, rzekt Jerzy.

Milczat chwilg, a potem odezwal sig:

— Wiadomo panu ze Raul ija byliSmy porucz-
nikami na fregacie Thetis. Wciagu naszej ostat-
niej wycieczki na morze, komendant zostat zabitym,
a starszy porucznik tak ci¢zko ranionym, ze po po
wrocie naszym do Gwadelupy trzeba bylo si¢ prze-
nie§¢ na lad. Wtenczas Raul zostal tymczasowym
komendantem fregaty, i otrzymal rozkaz odebrania
Anglikom fortu Swietej Trojcy.

— Wiem to wszystko. Donosil mi te szczegoty
syn moj, w liscie pisanym przed samem wyruszeniem
z Gwadelupy na t¢ wyprawe.

— Fregata nasza doptyn¢ta do fortu nazajutrz,

i tegoz samego dnia Raul zakonczyt zycie. Bylo
to w maju 1801.
— Tak, 81 maja, rzekt starzec. Powiedziano

mi date, i, dodat przymruzajac oczy, jakby mowit
do siebie, musiat umrzo¢ okoto pdinocy.
— Zkad pan to wie? zapytal Jerzy, zadrzawszy
silnie.
— Wigc skonczyt rzeczywiscie o tej porze! za-
wotat pan Bernard drzacy ze wzruszenia,
si¢ na fotelu:

unoszac
— Nie wiem tego, odpowiedzial Jerzy, zwraea-
cajac na starca zimne spojrzenie.

To zaprzeczenie Jerzego wywotalo na twarz pa-
na Bernard wyraz najzywszej podejrzliwo$ci. Nasu-
wato mu si¢ gwaltem na usta pytanie dlaczego Je-

rzy tak zadrzal, jezli godzina $mierci Raula byta

mu rzeczywiscie niewiadoma, ale powstrzymat je
i rzekt tylko:

— Stucham pana,

Rozmowa byta podobna do pojedynku, migdzy
dwoma nieubtaganymi przeciwnikami.

Jerzy mowit dalej, ale bardzo wolno. Gwatltow-
ne uderzenia pulsu rozsadzaly mu prawie skronie,
i kazde stowo wymawiat z trudnos$cig. To jakanie

ktore ojciec Raula moégt przypisa¢ obawie, draznito
go do najwyzszego stopnia, i starat si¢ usilnie =za-
panowa¢ nad niem.

Tym sposobem opisat plan ataku na fort, obmy-
$lony przez Raula, i doszedt do chwili w ktérej oby-
dwa udali si¢ na rekonesans.

— Kazdy z nas poszedt inng $ciezkg. W poét go-
dziny po6zniej ja pierwszy stanglem na oznaczonem
miejscu. Tam, naprézno czekalem na niego przez
kilka godzin, i zacze¢to juz $wita¢ gdy zmuszony
koniecznos$cig wrécitem na fregate. Nazajutrz, za-
raz po zdobyciu fortu, wyslalem w gory oddziat
ztozony z pig¢édziesieciu ludzi, z poleceniem przed-
sigwzigcia najscislejszych poszukiwan, i oni to przy-
nies§li cialo Raula na noszach, w kilka godzin péz-
niej. Wydobyli je z glgbokiej przepasci.

Nastapita chwila ponurego milczenia. Jerzy
starat si¢ patrze¢ obojetnie na t¢ straszna przesz-
los¢, ktorej najdrobniejsze szczegoly tak wiernie
przedstawiaty si¢ w jego pamigci
tach,

przyciskal silniej do stotu swe drzace rece, i pocby

po czternastu la-

jakby dzi$ patrzyt na nie. Pan Bernard



lony ku Jerzemu wlepit w niego spojrzenie zaostrzo-
ne pedejrzliwo$cia i nienawiscia, przed ktorg juz

ciato nie zdota ukry¢ tajemnicy duszy,

— Wigc pan nie byt §wiadkiem jego $mierci?

— Nie, wybakatl Jerzy.

— I pan utrzymuje ze nikt nie byl przy nim
w tej chwili?

— Tak, gdyz inaczej wiedzialbym o tem.

zawotal starzec zimnym

To by¢ nie moze!

i ostrym glosem, gdyz syn modj nie spadl od razu

na dno przepasci.

Jerzy nie odpowiedzial ani stowa; czul juz ze go
spotka co$ strasznego, i skupial wszystkie swe sity,
aby znie$¢ ten cios nowy i nie zdradzi¢ si¢ niczem.

— Teraz ja opisz¢ panu $mier¢ Eaula, odezwatl
si¢ pan Barnard uroczystym glosem. Byto to 31
maja okoto jedenastej w nocy. Lezatem juz w 16z-
ku przy ktéorem na stoliku palila si¢ jedna tylko

$wieca, stabo o$wiecajaca pokdj. Nagle opanowa-

to mnie jakie$ niepojete dla mnie wzruszenie, i u-

styszatem ze mnie przyzywa jaki$ glos bezdzwig-
czny, gdyz nie dziatal na moéj stuch, tylko na wy-
obrazni¢. Jednocze$nie oczy moje zwrdcily si¢ sa-

me przez si¢ wglab pokoju, i tam zobaczytem o kil-
ka stop nad podloga, jakby przylepiona do $ciany,
1 rysujaca si¢ na niej wyraznie, posta¢ mojego syna.
Byto co$ niepojetego dla mnie w postawie tej po-
staci: skurczona we dwoje, zdawata si¢ trzymac roz-
paczliwie re¢kami i nogami jakiego$ niewidzialnego
dla mnie przedmiotu. Przypomniatem sobie izRaul
mowit mi nie raz, ze mi si¢ ukaze w chwili $§mierci,
za pomoca wysitkn swej woli, i zadrzalem az do gle-
bi duszy, na mys$l ze dotrzymal obietnicy. Uspo-
koilem si¢ jednak spojrzawszy na twarz jego pod-
niesiong w gore¢ jakby patrzyt na kogos, byta pomi-
mo wzruszenia, prawie wesola. Zdawal si¢ co$§ mo-
wi¢ bo poruszat lekko ustami, ale wkrotce rysy jego
przybraly wyraz zywege niepokoju, czlonki jego po-
si¢ ze

ruszyty si¢ i zaczal mowi¢ predzej; zdawato

staba podpora utrzymujaca go dotad, zaczyna ugi-
W tej chwili widzenie

znikto prawie; zapewnie mys$l mego syna odwrocita

naé¢ si¢ pod jego cigzarem.

si¢ odeinnie, lecz wkrotce ukazato mi si¢ znoéw tak
wyraznie jak przedtem. Teraz twarz jego wyraza-
ta bezmierna rozpacz, widaé¢ byto ze wymawia gwat-
townie jakie$ stowa jakby btagat lub ztorzeczyl; u-
sta jego wykrzywil us§miech gorzki, bolesny; poru-
szenia jego ndég i rak byty nagte, konwulsyjne; mu-
sial juz czu¢ ze spada. Spadl.., Ah! jakze przeraza-
jaca stata si¢ twarz jego!

Jerzy milczal; cata istot¢ jego opanowal szalony
przestrach, o jakim dotad nie mial wyobrazenia.
Widziat takze Eaula w ciemno$ciach przepasci, wi-
dzial martwe a jednak grozne jego zwloki rozcia-
gnigte na noszach.

Starzec podniost spuszczona chwilowo na piersi
glowe i odrzucit w tyl, $ciskajac ja silnie w rekach
niknacych pod biatemi wlosami.

twarz

tak

— Al zawolal wpatrujac si¢ w Jerzego,
twoja jest tak zmieniona jak byla twarz Raula,
samo jak jego twoje czolo przerzyna przez $rodek
prosta i gtgboka zmarszczka; przestrach nos twdj
rozdyma, a jaki okropny usmiech osiada na twych
ustach!..

W miar¢ jak mowit pan Bernard, Jerzy czul ze

czoto mu si¢ marszczy, nozdrza rozszerzaja, a usta
si¢ wykregcaja. Wszystkie muskuty twarzy zmienia-
ly jednoczes$nie swe zwykle potozenie, ulegajacja-
kiej$ tajemniczej sile, nakoniec zadrgaty nagle i bo-
le$nie i nie poruszyly si¢ wigcej.

* Al jeste$ teraz takim jak mi si¢ ukazal Raul!

zawolat starzec. O! Boze sprawiedliwy! nie omylito

mnie przeczucie! Ten cztowiek musial patrzeé¢ na

$mier¢ mego syna, skoro twarz jego mogta staé si¢
Tak to do ciebie
on mowit, do ciebie podnosit oczy. Do$¢ ci bylo za-
pewnie poda¢ mu rgke aby go uratowaé, a ty pozwo-

lite§ mu umrzéé. Jednak ty byte$ dla niego wszyst-

taka jak Raul mial w tej chwili.

kiem; kochat ci¢ wigcej niz mnie, swego ojca. Byt
twoim przyjacielem, twym bratem.
Starzec zatrzymatl si¢, jakby mnagle ochtonat

ze wzruszenia, potem wyciagnal ku Jerzemu rg¢ke

i zawotal przerazajacym glosem:

Kainie! Kainie! co zrobites z twym bratem?

Chcial jednocze$nie rzuci¢ si¢ ku niemu, lecz mu
sit nie stato. Opadl na fotel, i mowil dalej gltosem
ostabionym, drzacym z gniewu, przerywanym tka-
niem:

— Ale ja pomszcze si¢ za ciebie, Raulu, powiem
ze to on ci¢ zabil. Powiem ze to nikczemnik ktory ci¢
poswigcit dla zadowolnienia swej pychy. Zebratem
Pokazg¢ twoje listy w ktorych pisa-

Sledzitem go przez te kilkana-

rozne poszlaki.
te$ ze ci zazdrosci.
$cie lat, wiemjakie walki staczalze swem sumieniem,
sposobie

z drgczacym go strachem. Bylo wjego

zycia co$§ niezwyklego, tajemniczego, ja odkryje¢
wszystkim te¢ tajemnice.

Zamilkl, jakby si¢ nad czems$ namys$lal, a potem
dodat z pogardliwym $miechem:
poszlaki! alboz to potrzebnel Dosy¢

Dowody!
mi begdzie oskarzy¢ go i pokazaé sgdziom t¢ okropna
twarz jego; w kazdym jej rysie wyczytaja jego zbro-
dnig.

Zerwal sie,

Jerzy nie mial sity pozostaé¢ dtuzej.

otworzytl drzwi i zbiegl ze schodéw zataczajac sig
jak pijany. Przez dwie godziny biegal nieprzyto-
mny po ulicach, szukajac wtasnego domu i nie mo-

gac do niego trafic.

lY.

Jerzy, wrociwszy do siebie, spedzit resztg¢ nocy
i czgs¢ dnia w swym wielkim fotelu, z gtlowa wspar-
ciemno.

ta na dtoniach. W pokoju bylo zupelnie

Rozgniewal si¢ i kazal wyj$¢ stuzacemu, gdy ten

wszedt, jak zwykle o 6smej rano, otworzy¢ okien-
Znajdowal si¢ w tukiem usposobieniu jak
cztowiek skazany na $§mieré. Od
przebiegal go dreszcz od stop do glowy, stracithart

duszy i bystro$¢ umystu. Byl pewnym ze lada chwi-

nice.
czasu do czasu

la przyjda go aresztowa¢, i najlzejszy nawet szelest
budzil w nim przestrach. Czul ze sam si¢ zdradzi

jezli stanie przed sadem. Przyprowadzala go do

ze te czterna$cie lat ciaglych
pracy,

to znaczenie o ktore

rozpaczy ta mysl,

te zaszczyty tak drogo

tak chodzi,

niebezpieczenstw i
okupione, mu
skonczg si¢ na hanbigcym wyroku. Pozostanie mu
tylko wstrgtna stawa mordercy dla zadowolnienia
pychy, prawie bratobdjcy. Stucbal miarowego od-

glosu poruszajacego si¢ wahadta, a godziny peine

dla niego najgorszych me¢czarni, uplywaly mu za-
razem zbyt wolno i zbyt $§piesznie. Gdy juz ming-
lo potudnie, w sercu Jerzego zabtysta iskierka na-
dziei, obrachowat ze ojciec Ruula mial juz czas za-
nie$¢ przeciwko niemu skarge, i gdyby uwzglednio-
no to oskarzenie, bytby juz aresztowanym. Umyst
jego rozjasnial si¢ stopniowo, a jednocze$nie odzy-
BadZ co badz,

Co6z mogto

skiwal energig. pan Bernard nie

miat zadnych dowodow. znaczy¢ jego

podobienstwo z Raulem, zupeilnie =zreszta niezna-

nym jego s¢dziom. Procz tego, wszakze byt hra-

big, admiratem, cztowiekiem zaszczyconym taska

krola. Aby zniweczy¢ oskarzenie o$mdziesigciolet-

niego starca, dos¢ dla czlowieka w jego potozeniu,

przyja¢ je z pogarda.
dajace na tego czlowieka jedne po drugich pobudza-
tylko do walki, w ktorej

Tak wiec nieszcze$cia spa-

ly go zawsze spodziewat

si¢ by¢ zwycigzca, nigdy do skruchy i pokuty.
O szostej wieczorem zapukano nie$miato do jego
drzwi. Te lekkie uderzenia okazaty Jerzemu cata
nico$¢ jego nadziei; twarz jego pokryta si¢ martwa,
dopiero po
Otwo-

Biorac

$miertelng bladoscia. Przejety obawa,
chwili wahania powiedzial: ,prosz¢ wejs¢."
rzono drzwi, i sluzacy jego oddal mu list.
go pomyslal ze to prokurator krolewski chciat zape-
wnie ostrzedz go, uwiadamiajac o podanem przez
pana Bernard oskarzeniu, zanim wyda rozkaz are-
Jednak list,

wygladat na list urzedowy,

ktory trzymat w re¢ku, nie
byt tylko zaklejony la-

sztowania.

kiem i nie miat koperty. Zapalil $wiec¢ i przeko-
nat si¢ ze adres byl skreslony bardzo niewprawna
reka, zdziwiony tem, otworzyl go §piesznie i prze-

czytal:

Panie hrabio!

»Zechciej przebaczy¢ tak mnie jak mojej zonie ze
o$mielamy si¢ pisa¢ do pana hrabiego, lecz znajdu-
si¢ do

si¢ w strasznym ktopocie, i udajemy

ze pan Bernard ka-

jemy
pana hrabiego z tego powodu,
zal nam wczoraj odnie$¢ list do niego, a nie wiemy

czy znatl jeszcze kogo$§ wigcej w Paryzu. Biedny

cztowiek, po catonocnej walce ze $miercia,
Doktor powiada ze umart ze

dzi$ ra-
no zakonczyt zycie.
staro$ei. Gdyby pan hrabia zechcial nam wskaza¢
¢o mamy czyni¢, bylibySmy za to nieskonczenie
wdzigczni.”

Jerzy odetchnat kilka razy glosno, gieboko; po
przeczytaniu tego listu, zdawato mu si¢ ze jaki$ ol-
brzymi ei¢zar spadt mu z piersi. Teraz byl juz zu-
peinie bezpiecznym.

Zadzwonil na stuzacego.

— 1dZ natychmiast, rzekt do niego, do oberzy

pod ,,Zlotym Iwem". Powiesz tam ze to ja ci¢

przysytam. WezZ pieniadze, i porozumiej si¢ z wta-
scicielem hotelu co do zatatwienia potrzebnych for-
malnos$ci, i o koszta pogrzebu niejakiego pana Bar-
nard zmartego dzi$§ rano.

Jerzy zostawat pod wplywem tak silnej radosci,
ze nie widzial nawet z jakiem przerazeniem spogla-
dal na niego stuzacy wychodzac z pokoju.

Otworzyl sam okiennice i okna, potrzebowatl po-

wietrza. Doznawal prawdziwej przyjemnosci pa-
trzac na niebo, stuchajac turkotu powozow toczacych
si¢ przez ulice.

Al

okropne, straszne, ale uwolnilo mnie juz na zaw-

zawotal, to ostatnie wstrzgs$niecie byto

sze od nienawistnego wspomnienia. Juz prawie nie
mys$latem o Raulu, a teraz ojciec jego juz umart.
Czuj¢ si¢ szcz¢$liwszym 1 silniejszym niz kiedykol-
wiek w zyciu. dodat predko,
aby si¢ nikt nie mogl domysléé jak przepedzitem

I musz¢ si¢ ubrad,

noc dzisiejsza.

(2). n.)



Tygodnik Mad.
Opis do N-ru 51.

N. 1—3. Ubrania spacerowe dla dam i dzieci.

N. 1. Ubranie z tunikg fartuszkowa. Kroj tuniki nar. 28.

Model odrobiony byt z ciemno zielonego sukna i takie-
Spoédnice utozona w kontrafatdy, zdobita
i kilka zaktadek
pniowanej szerokosci, zajmujacych 14 cent. Z jednego
boku wyglada z pod fartuszkowej draperyi bryt prosty
12 0 cent. dtugi, ztozony w szerokie fatdy, a u dotu oszy-
ty plisa aksamitna. Przednia cz¢$¢ draperyi, ktorej poto-
we¢ przedstawia na ryc. 28 litera a,
plisa aksamitna, 20

go aksamitu.

plisa aksamitna 14 cent. szeroka sto-

oszywa si¢ z bokow
cent. szeroka i fatduje w miejscach
wskazanych krzyzykami i punktami; brzeg gorny zacho-
dzi na basking stanika, ozdobionego plastronem gtadkim
aksamitnym. Tylng cze¢$¢ draperyi b fatduje si¢ i upina

podtug znakow.

N. 2 i 16. Ubranie spacerowe z plaszczykiem faldowa*

nym.

Ptaszczyk faldowany z czarnego ,,Foulo“, z watowana

ponsowa atlasowa podszewka, tatwo odrobi¢ mozna po-

dlug matego modelu ryc. IG. Przody a trzeba najpierw
podlug znakow sfaldowaé, nast¢pnie zeszyé z cze$ciami b,
ktore czg$ciag gorna stanowiaca boczek zeszywa si¢ z ple-
cami, a z tylu w $rodku ze soba. W gorze przy szwie
srodkowym zaklada si¢ w dwie strony ptaskie fatdy, pod-
chodzace pod basking pleekow.

chodzi karczek krajany razetu ze zwierzchnia czgscia re-

Na fatdowane przody za-
kawow, podtug d. Pod karczek nie daje si¢ waty, a gor-
ny brzeg spodniej czgsci rgkawa,
kropkowana,

oznaczonej na d linijka
wszywa si¢ pomig-

dzy przody i karczek. W otwo-
ry pachy wszywa

krotkie, wazkie

si¢ drugie
Wy-
kroj szyi i r¢kawy zdobi sznelo-

rekawy.

wa, 11 c. szeroka pasmanterya.

N. 3. Plaszczyk z pelerynka

dla matej dziewczynki. Kroj po-

dtug ryc. 331 34 wN. 47. Ty-
godnika Mod.

Gorna czg$¢ ptaszczyka maja-
ca 30 cent przedniej a 83 tyl-
nej diugosci, przykroi¢ podlug
powyzej wzmiankowanej iormy,
a u dotu doda¢ czg$¢ oddzielna
22— 24 cent. dluga, a 155 c.
szeroka, ztozona w s$rodku z tytu

w 14 cent. szeroka, potrojna
kontrafatde¢, od przodu w dwie
lic. szerokie fatdy. Patki a-

ksamitne 30 c. dtugie w $rodku
10 cent. szerokie, przyszywa si¢
razem ze spodniczka, szwem od-
Pod
patkami przyszyte sa wstazki a-
ksamitne, zwigzane z tytlu na su-
ta kokard¢. Zgrabna pelerynka
majaca z przodu 12, z tytu 15
i pot cent. dtugi §u sktada si¢ z

wracanym do ptlaszczyka

dwoch czegsci zeszytych z tylu i
zaszytych w kontrafalde 8 cent.
szeroka, oszytych u dotu pliso-
waniem 10 cent. szerokiem. Mo-
del | taszczyka odrobiony byt z
popielatego kaszmiru, z ponso-
wa watowana podszewka, patki
i mankiety z popielatego aksa-
aksa-

mitu, kokarda ze wstazki

mitnej 5 c. szerokiej. Guziczki
mate stalowe. Kapotka attasowa
z rondkiem aksamitnem, ubrana

wazka attasowa wstazka.

N. 8 —9. Ubranie z vetement

dla panienki lat 10— 12. Kroj

podiug ryc. 271 28 w N-rze 45
Tygodnika Mod.

Ryc. 8 i
przodu i z tylu sukni¢ ozdobio-
ng rz¢dami stgbnowki lub zaktad-

9 przedstawia z

kami, ktorag < robi¢ mozna z
kazdego weln: nego materiatu.

Spodnica ztozona jest w 7 szcro-

kich kontrafatd, dawanych w N.

odstgpie 4 cent.; z przodu na- kowa. Model kroju draperyi na
szyte sg migdzy faldami spiczu- ryc. 28.

sto zakonczone pasy aksamitne.

Do vetement dodana jest aksamitna kamizelka, przypina-

na na guziczki; przody krajane razem z boczkami, zaszy-

te sa w wazkie zaktadki, a u dolu zaokraglone i naksztalt

panier podpigte. Na drapery¢ tylna przy krajaniu plec-

kow dodaje si¢ ponizej wcigcia w pasie potrzebng ilos¢
szerokosci

mater/atu, ktora sktada si¢ w faldy idace do

1.Ubranie zdraperya fartusz-

Ubiory 1 Roboty

spodu. Kotnierzyk stojacy i mankiety aksamitne; kokardy

z aksamitnej wstazki,
N. 10. Zabot cliusteczkowy , Molierell

Na pasku sztywnego

dwabnego wyszytego w muszki sznelowe, na 10 cent. od

tiulu uktada si¢ bufg z tiulu je-

dotu $cisle przemarszczong na falbang i spigta suta kokar m
da z wazkiej wstazki; druga kokardg¢ przypina si¢ w gorze.

N. 12. Kapotka aksamitna.

Na gtadko pokryte aksamitem rondko kapelusza, spusz-

czony jest brzeg faldowanej gtowki naksztatt falbany

w $rodku 8 cent, szerokiej, w koncach do 3 cent. zwg¢zo-
nej, nad czotem podniesionej w gor¢ kokarda z aksamit-
nej 6 i pot eent. szerokiej wstazki, przypigtej na rondzie.
Z tylu kapelusz oszyty jest skosnym fatdowanym aksa-

mitem. Szarfy ze wstazki aksamitnej z attasowym spo-
dem. Dwa wielkie fryzowane pidra moga by¢ tego co ka-

pelusz lub odmiennego koloru.

N. 13. Kapelusz sznelowy.

Kapotke pleciona ze azneli popielatej
cionki,

i srebrnej ple-
z brzegu oszyta warkoczem sznelowym, zdobi bu-
kiet popielatych sznelowych kwiatow. Rondo podszyte su-
ta riusza z materyi, szarfy ze wstazki pluszowej.

N. 14—15 iryc. 27 w N-rze 52. Worek na nogi.
Aplikacya haftu krzyzowego na pluszu.

Oprocz ozdobnej roboty zastuguje na uwage nowe urzg-
do kto-
spodniej strony dodana jest klapa gdy wo-
rek nie jest w uzyciu zapinana na prawa gdy
wktada si¢ nogi stojaca takowe

dzenie worka podanego na ryc. 27 w N-rze 52,
rego sztywnej,
strong, a
azeby

w gore z tyhu,

N. 1—3. Ubrania spacerowe dla dam i dzieci.
N. 2.Ubranie zdlugimptaszczy-
kiem fatdowanym.Model kroju
na ryc. 10.
ogrzewaé¢ wyzej. Na modelu do ryc. 27 worek zrobiony
zdobita
wycinanych

z pluszu welnianego morderowego, aplikacya fi-
i przy-
sa sposoby przyczepiania ro-

gur robionych oddzielnie na kanwie,
szywanych na pluszu. Dwa
boty krzyzowej, albo wycina si¢ kanwg¢ tak azeby po brze-

gach wszedzie zostawat jeden krzyzyk, nastgpnie fastrygu-

N. 3.Ptaszczyk z pelerynka,
dziewczynki. Krojpodtug formy doryc.
33 i 34 w N-rze 47 Tygodnika Mod.

Dodatek do X. 51, 1S83 r.

je si¢ figur¢ na pluszu, a brzegi przyszywa si¢ $ciegiem
wtoczka tego co tto koloru, jak to wskazane
jest no ryc. 15. W drugim sposobie podanym na r. 14,
kanwe¢ wycina si¢ jak w poprzednim, przyszywa polscie-

a z wierzchu oszywa si¢ kontury zlotym

krzyzowym,

giem do pluszu,
sznureczkiem. Gdyby z pod obrobienia catym krzyzykiem,
nitek
Podszy-

lub z pod oszycia sznureczkiem wygladaty brzegi
kanwy,, trzeba je obcia¢ ostroznie nozyczkami.
cie worka futrem najlepiej powierzy¢ ku$nierzowi.

N. 21. Ubranie balowe.

,,Voile“ mlecznej bialo$ci i takaz gaza jedwabna hafto-
wana w czerwone i ciemne wisnie, uzyte byly do odrobie-
nia sukni odznaczajacej si¢ lekko$cia i elegencya stosow-

ng dla mtodych os6b. Spédnica ogarnirowana u dotu
dalej lekko nad-

marszczona falbanka gazowa, oszyta ID cent. szeroka imi-

16 cent. szerokiem plisowaniem z voile,

tacya walacicnki, nad ktora naszyta druga koronka, pliso-
wanie i jeszcze jedna falbanka gazowa. Fartuszkowa ga-
bokéw ko-

kardami z 5 cent. szerokiej wisniowaj aksamitnej wstazki,

zowa, koronka oszyta tunika, podpigti jest z

ktoéra podpigta jest takze draperva tylna.
ktada si¢ z prostego,

T¢ ostatnig u-
odwracanym sposobem przyszytego
bryta voile, na ktorym upigty jest w pukle 60 cent. sze-
roki a 140 dtugi bryt gazowy. Stanik bawetowv z przodu
i ztylu w zab wycigtv, ogarnirowany jest u dotu, z przo-

du i przy wykroju falbanka gazowa i koronka. Zapigcie
z przodu na mate guziczki z konchy pertowej, prawie zu-
pelnie pokrywa zabot z koronki i aksamitnej wstazki;
bardzo krotkie r¢iawki z voile przykrywa koronka spigta

na wierzchu ramion kokardami.

N. 23—24. KOSZ do robdt, ozdobiony robota szydetko-
wa ze szneli.

Koszyk w ksztatcie gigbokiej

muszli majacej

§ci, umieszczony na postumencie,

33 cent. dtugo-

majacym  wysoko$é, stoliczka,
zrobiony z precikow bronzowo
lakierowanych. Srodek koszycz-

ka wystany attasem oliwkowo-
zielonym, na zgigciach muszli
dane byly paski wazkie z pluszu
miedzianego koloru, zakoficzono
w gorze pomponami; brzeg gor-
ny muszli oszyty sznurem jedwa-
bnym tego co attas koloru, a ze-
wnetrzng stron¢ koszyczka zdo-
big z¢by lambrekinowe,
ze szneli w trzech cieniach mie-

robione
dzianego, i dwoch oliwkowego
koloru, oraz pompony z witoczek
i jedwabiu w takich jak lambre-
kiny kolorach. Probke o poto-

jednego
lambrekiny szydetkowej, dajemy
na ryc. 24;
od $rodka rozety,

w¢ zmniejszong zg¢ba
robot¢ zaczyna $ig
ktora robiona
byta ze szneli miedzianej w 3
cieniach do rozety dorabiaja sio
Uktad

pompondéw wskazuje ryc. 23.

nastgpnie zg¢by oliwkowe.

N. 25 i 26 Dwa czepeczki
dla mlodych mezatek.

N. 25. Czepeczek z weloni-
kiem.
Czotko ze sztywnego tiulu,

majace 7 cent. $rodkowej ale.
24 c. dtu-

gosci w prostym brzegu tylnym,

szerokos$ci brzeznej,

a 22 w zaokraglonym brzegu

przednim, garmruje si¢ w ten

sposob dwoma rze¢dami koronki
gipiurowej jedwabnej 7 cent. sze-

rokiej, ze rzad pierwszy wystaje

4 cent. za brzeg czotka. Po-
mi¢dzy koronka wpigte sa pu-
kielki 7 cent. dlugie z aksamit-

ki bardo, 2 c. szerokiej. Welo-
nik z zottawej gazy- zrgcznie u-
pigty
wstazki, ma 30 cent. dlugos$ci n

rozeta i pnkielkami ze

35 szerokosci, dolny brzeg jest
gorny przy -
czotka przy-
sg o-

trochg¢ zaokraglony,
fatdowany i do
szyty, a brzegi pozostate
Bzyte koronka. Na przyszyciu
do czotka, dana jest

kokarda ze wstazki 7 cent.

dla matej
welonika

sze-
rokiej, w kolorach i gu$cie chin-
kokarda
w miejsce wezta przepigta jest w srodku rozeta zaksamitki.

skim, ktorej pukle maja po 11 cent. dtugosci;

N. 26. Czepeczek strojny z surach.

Model czepeczka zrobiony byt z dwoch kawatkow nie-

bieskiej surab, majacych 18 cent. dlugosci a 34 szeroko-



$oi, w krotkich koncach oszytych
Kazden
przemarszcza si¢
§cigga do 7
cent., a w od-

koronka 8 cent. szeroka.
kawatek materyi
w $§rodku dwa razy i

stgpie
nad oszyciem ko-
ronkag jeden z
brzegdw po-
przecznych

1-go c.

zmarszczy¢ do 8,
do 12 c,;
nastgpnie o b a-

drugi

dwa kawatki na-
szyé w sposob
wskazany na r.

26 na czotku

ze sztywnego tiulu tak, azeby przemarszcze-
nia $rodkowe schodzily si¢ w zab nad czo-
tem; brzegi poprzeczne do 8 cent. przy-
marszczone, byly przyczepione poprzecz-
do 12 cent.

majace, spuszczone bytly do tytu.

nie czotka, a brzegi

N. 4. Widok ple-
cow plaszczyka

podanego zprzo- Brzeg

duna r. 3 wN. .
d

L2. Kréj podtug PrZem!

formy do r. 47 w czbtka o-

N. 47 Tyg. Mod.  garnir o-

wany ko-

ronka plisowana na ktora za-
chodzi b.lbana
niebieska krepowa.

haftowana,

BL 27. Dywanik ,,Carpet®,
przed 16zko. Haft smyrnen-
ski. Wzor szlaczku waz-
kiego nar. 21 w N. 52
Tygodnika Mdd.

Model dywanika maja-

N.8. Suknia z vi'tement dla panienki lat 10
do 12. Zobaczy¢ plecy na ryc. 9. Krdj po-
dlug formy do ryc. 27—23 w N-rze 45.

[J. 10. Zabot chu-
steczkowy ,,Mo-
liere®.

cego 112 cent. dtu-
gosci a 67 szeroko-
mial tto 30 c.
szerokie a 60 cent,

$ci,

dtugie, dane z plu-
szu w desen koloro-

N. 7. Robota z¢ba szydetkowego do koronki ryc.

N. 6. Koronka szydetkowa irlandzka (Clones).
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Zobaczy¢ jeden zab powigkszony na ryc.

plaskim, sznureczkowym i $cieg dtu-

gi dwunitkowy, przeszywany dro-

bnemi, poprzecznemi $ciegami.
Probke $ciegow przedstawia' do-
ktadnie rye. 21 w

N-rze 52, na ktorej

danv jest szlaczek

wazki; szlaku sze-

rokiego nie podaje-

my dla bra-

kumiejsca.

Do baftu u-

zyte byty

wléczki  an-

gielskie i
ha mbur g-
s kie w
dwoch bladych cieniach koloru oliwkowe-
go, niebieskiego i terracota i trzy cienio
bronzowe. Dywanik podszywa si¢ sza-
rem plotnem, do brzegéw poprzecz-

nych przyrabia si¢ czarna fremiz-

lej N. 5. Widok plecoéw

do ryc. 4 w N-rze 52
Tygodnika Mod.

a brzegi podluzne oszyte sa
grubym
sznurem.

Qs bNu D

N. 1. Kapelusz okragty aksa-

mitny.

Fasonik z prosta gtowka 10
c. wysoka i rondkiem 3 cent.
szerokiem, pokryty czarnym
aksamitem; przybranie uto-
zone z dwoch skosow czarne-

go aksamitu po 26 c. szero-

N. 9. Suknia z vetement dla panien-
kilat 10—12. Zobaczy¢ przéd nar.8.

yyM(vvvyyv

N. 14. Pojedyncza figura do aplikacyi. Haft krzyzowy z kontura-
mi obietemi sznureczkiem, do ryc. 30 w N-rze_52. _ 4

N. 11. Chusteczka

kamizelkow a.

kich, przewigzanych
rulonem z aksamitu
maissowego koloru,
i 2 cent. szero-
Z boku trzy
strusie pidra przy-
pi¢te agrafka.

kim.

N. 2. Kapotla z
rondkiem z pidrek.

§
wy, nas$ladujacy H v Przy bronzowej
skor¢ tygrysia, a -W Wy wW— aksamitnej kapotce,
szlaki haftowano ARV WK zdobnej tegoz ko-
sposobem sn yr- Yk L "WAKE-» loru pidorami stru-
nefnskim na czar- sierai, widzimy
ny m, dubelto- rondko pokrytedro-
wym materyale. rgtrsi* - - ififVes *>'&;>" ok v \V;ISP‘& bniutkiemi piérka-
Ten rodzaj haf- T ]{ _,*:; -*_isz?wle’V vfc.ic i\jv};/ ) \" 4 & mi kaptomemi; sze-
tu doktadnie I fltm ' - ; w x'S'k k;k W AHHTr r okie aksamitne
przedsta wiony §‘IS;W.SIK(J\§V' k V(IEV {/—1_( > SN V K v - v ! dj=7‘|=4|F krace zwiazane pod
byl w N-rze 42, N. 12. Kapotka w 'V ',IjtVSfWW R u =Hr- - N. 13. Kapotka plecio- broda.
na ryc. 19, 20 aksamitna. S VvV Wsv.'s'ss? ') tsm 031}[}11} na ze szneli.
i 25, lecz gdy- ol - vksesS.-:.- resta-* ﬁB
tam przewazal haft tanouszkowy, dy- Itk |fW«W W k =s
. L, . oo - S iw o ow A . s . 7
wanik przed 16zko robiony byt haftem roi& K _matx v K- -»»? W W 4 44
7 VvVv. StW ; KWK t S
vr&; KK 'sfe - * ---HiHr cail i, w L ‘aiy m
r.- KKKSfe-' tV-HKX ' A i "m
LW ssK i'S K sasK w il a b
Wi - -~ .. wm- o 1
D iifilM “6la
\ - oot Kafk'k--'- 17. Model kroju drape- -4A-; .
. do ryc. 45 w N-rze 52, M- 18. Model I<roju” draperyi
dor. 19 w H-i
i 54 64 115 -234
C a
\ 64 234

N. 10. Model kroju do ptaszczyka r. 2. N.

—

5. Pojedyncza figura do aplikacyi do ryc. 30 w N-rze 52. Haft krzyzowy.

N. 19. Model kroju draperyi szalowej do r. 7
i 20 w N-rze 52 Tygodnika Mdd.



N. 3. Obranie spacerowe. Patrz ryc. 4 w N-rze 51. kim formacie kréj i wymiar vetement; zaszewki przednie-  turalna), idgcego z boku, wzdluz draperyi, ktéry wycina

Kr6j dopasowaé¢ mozna podlug ryc 47 w N. 47 Tygo- dane sg tylko w podszewce, z brzegow pokrytej aksami- Si@" z aksamitu i przytwierdza laﬁcuszkiem masz'ynowym,
dnika Mod. tem, stanowigcym kamizelkg 10 cent. szeroka, materyat dzierga lub obszywa sznureczkiem; na spodnicy dany'
za§ zwierzchni zaktada si¢ w kilka zaktadek, ptasko zata- szlak 25 cent. szeroki, u dotu za$ od spodu wysuwaja si¢

manych i przewigzanych podlug ryc. 4 wstazka 155 cent. dwie falbanki, po 5 cent szerokie, utozone w rurki. Wy-
dtugg. Plecy vetement upigé trzeba podtug ryc. 5, do- miar i kroj tuniki daje rycina 32; faldy utozy¢ trzeba po-
dawszy cze$¢ oddzielna, wskazana w potowie pod literg d  dtug znaczkéw i udrapowaé na osobie podtug r. 5 i 31.
stanika,

Majac wycigta form¢ tatwo bedzie podtug ryc. 3 ir. 4
w N-rze 51 dopasowaé to okrycie, ktorego model byt

* plugzu ciemno-zielonego, 100 cent. dtugi z przodu, 80 ; ) )
Podszewka attasowa lekko podwatowana i prze- na ryc. 29, przyszyta do plecow szwem o.dwréconym ~ Skos aksamitny 7 cont. szeroki otacza basking

u dotu vetement od gwiazdki do dwukropka. Goérny brzeg $§rodkiem plecow i wzdluz zapigcia przodow zalozonego
sktada si¢ w dwie kontrafaldy zostawiajac nagtowek 10 w zaktadki. Kolnierz stojgcy ma wazka aplikacye; z bo-

z tytu.
pikowana, moze by¢ tego co plusz lub innego koloru;

frendzla sznelowa 15 cent. szeroka.

N. 20. Dawny haft sznureczkowy na pldtnie z ttem zapelnionem $ciegiem dlugim. Cze$¢ deseniu do ryc. 22 w N-rze 52 Tygodnika Mo6d. Prébka $ciegu do zapelniania tta na ryc. 8
w Numerze 52.

U. 4. Suknia z vetement. Patrz ryc. 5i29 w N. 51. cent. szeroki i przyszywa do plecow na 10 cent. ponizej ku kokarda z aksamitki 8 Cent. szerokiej. Przy sukni
wcigcia stanu. Kotnierz wyktadany 10 cent., mankiety 8  z ciemno zielonego sukna uzyty aksamit bordeaux.
j i i . cent. szerokie; kokard stazki 6 cent. szerokiej. . . X .
Kostjum ten spacerowy przedstawial si¢ bardzo efek z v zwstaz z el N. 7 i20. Suknia przybrana aksamitem deseniowym.

townie, odrobiony z bronzowego kaszmiru, tegoz koloru Patrz ryc. 19 w N-rze S1.

aksamitu i mienigcej materyi ponsowo z bronzowem, prze- N. 5i7. Ubrania strojne domowe.
rabianej w ciemne aksamitne grochy. Spédnica o ile jest N, §_ ¢ j 31— 32. Suknia zdobna szlakiem z aplikacyi.
widoczna, dana jest z tej materyi i zakonczona falbanecz- ! A A A :
29 w N-rze 51 daje w maleé- Ryc. 6 wskazuje cze$¢ szlaku wazkiego (wielko$é na-  cent. szeroki garnirunek spodnicy sktada si¢ z plisowa-

Ladnie odbija szlak z aksamitu w desen o zywych bar-
wach przy sukni z ciemnopopielatego sukienka. Dolny 24

ka 7 cent. szeroka. Ryec.



nia 5 cent. szerokiego i pigciu falbanek, wycina-
nych w zabki, 7 cent. szerokich. Przéd i boki su-
kni pokrywa plisowanie, okragtawo spuszczone u do-
la i oszyte szlakiem 14 cent. szerokim. Powyzej
dana draperya z kazdego boku upigta odmiennie,

N. 22. Koszyk do bielizny ozdobiony robota, wigza-
ng ,,macrame‘.

ztozona z dwoéch brytéw wymierzonych i sfaldowa-
nych podtug ryc. 18 w N-rze 51. Upigcie ulatwia
ryc. 71 20; brzeg draperyi przypina si¢ na baski-
nie stanika na kryte haftki. Na staniku dany z przo-
du karczek i knmizeleczka z aksamitu, a faldowa-
nie do dolu zwegzone bawetowo z tego co suknia
materyatu, podtug ryc. 20. Wezty aksamitne przy-
trzymuja drapery¢ z tylu na baskinle, jak to wska-
zuje ryc. 7.

N. 25. Czepeczek z welonikiem.
N. 9— 18 Serweta. Haft na ptétnie.

Rycina 14 przedstawia efektowne,
starozytny desen na serwetg liczaca 82
cent. w kwadrat, ktoérego kontury od-
znaczone s na tle ptéociennem bawetl-
na ponsowg S$ciegiem laneuszkowem.
Azeby desen byl odrobiony poprawnie,
najlepiej da¢ go do
wyszycia w maszy-
nie, gdyz r¢czne od-
znaczenie konturow o0 a
1

A

wymaga wie lkiej
wprawy w robocie, i jiflj
Wszystkie $§rodki

mi¢dzy konturami  »

stanowigce wtasnie ’ ! *
cato§¢ deseniu za- yj* b, wElg
pelniane s3 bialg !
bawelnag Nr. 25 - k!
(Kouigsgarn); tyt- I* "i§5'~

ko ptak zapelnia sig
biato bez odznaczg-

i k
c{raperyi do ryéf) I.

jn N. 27.

N. 21. Ubranie balowe dla mtodych osob.

N. 24. Zab do lambrekiny do koszyka ryc. 23. Ro- .
N 2G. Czepeczek strojny z surah.

bota szydetkowa ze szneli.

Naaa A si€NS. B ANSSS fCP]g(—AFI’I’l&JMS'L »hs.«.>a*.

Dywanik przed.tézko zwany ,,Crapel®“. Haft smyrnenski.
szlaczku na ryc. 21 w N-rze 52.

Zobaczy¢ probke wazkiego

N. 29. Model kroju ve-
tement do ryo.5 w N. 51
i do ryc. 4 w N-rze 52.



